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Oszentsége allamtitkari hivatala.

Vatikdn, 1925, szeptember 27,

Méltésdgos Grofné!

A Szentatya nagy joéindulattal fogadta az
JEgy gyermeki lélek torténete” cimii kis fiizetecskét.

Amidén Oszentsége meghoszéni szives figyel-
mét, afolotti éromének dd kifejezést, hogy az itt
e foldon alig kinyilt kis virdg djtatossdgdnak
keduves illatdval vette kériil az Eucharistidt, menny-
béli Anydnkat és a Pdpdt.

Abban a meggyézédésben, hogy a kis angyal
elvesztése feletti fdjdalmukat hathatésan enyhitik
a Halottak Miséjének szavai: ,Cum sanctis tuis
in aeternum, quia pius es,“ Fépdsztorunk hdldt
mond az Urnak és jéindulatdnak és az Isteni
Gondviselésnek zdlogaként egész csalddjuknak
megkiildi apostoli dlddsdt.

Fogadja, méltésdgos Grofné, mélységes tisz-
teletem kifejezését az Urban. '

7 Gasparri biboros.



Francia Szentszéki kbvetség.

Pdrizs, 1925. mdjus 5.

Asszonyom!

Befejezvén a kedves kis Guyrél sz6l6 feljegyzéseinek olva-
sdsdt, engedje meg, hogy elragadtatdsomnak adjak kifejezést.
Mennyi finomsdg és természetesség volt ebben a gyermeklé-
lekben !

Nézzem akdr természetét, beleértve apré hibdit is, ezek
csupdn hkvalitdsainak voltak természetes jdarulékai, melyek ellen
hésiesen kiizd6tt a gyermek — avagy nézzem benne az Uristen
kegyelmét, mérhetetlen az a gazdagsdg, mely az On kis Guy-
jének drtatlan lelkébél drad felém! Az ember szinte hajlandé
lenne azt mondani, hogy magdt az Urat ldtja cselekedni és
tiikr6z6dni benne.

Mindenképen azonban az Eucharistia hatdsa 6tlik szemem-
be és az, hogy mit tehet a szentségi Jézus, ha olyan lelket kerit
hatalmdba, amely még nem veszitette el a keresztségben nyert
tisztasdgnak vakité fehérségét.

Kétségtelen, hogy az anyai szeretet dltal megérzott, fej-
lesztett és védett eucharisztikus hatds alatt alakult ki az a
csoddlatos kis jelenség, melyet kis fidban kegyeskedett meg-
valésitani az Ur.

Hogy is ne siratnd Asszonyom ezt a pompds gyermeket
most, hogy az isteni Mester elragadta élelé karjaibol?! Es
mégis, nem lenne helyes, ha azt mondand, hogy elveszitette it.
mert hiszen On eléggé keresztény ahhoz, hogy a haldlban az
igaz élet kapujdt ldssa és biztosra veszem, hogy lelke legmélyén
dllandéan érzi szerets jelenlétét annak, aki ma a Sziizanya
JRis angyala“ és akitél a Sziizanya bizonydra nem akarta
elvdlasztani Ont!

Fogadja, méltésdgos Gréfé, legmélyebb tiszteletem nyil-

wvdnitdsdt,
7 B. Cerretti,

Korintus érseke, apostoli kévet.
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A gyermek.

Guy de Fontgalland Périzsban sziiletett Advent
els6 vasarnapjan 1913. nov. 30-an este 10 6rakor.
Kissé késett a jovetele, és sziilei, Pierre de Font-
galland grof és felesége aggodalmukban felajan-
lottdk &6t a Sziizanyanak. Megigérték, hogy
elsdsziilott gyermekiik, akit oly nagy vagyakozas-
sal vartak, életének elsé harom évében mindig a
Sztizanya szineit, a fehéret és az égszinkéket
fogja viselni. Néhany masodperccel a fogadalom
letevése utdn megérkezett a kis jovevény.

Egy hetes koraban, vasirnap, december 7-én
délutan 2 6rakor, ugyanakkor, amikor a katolikus
Egyhaz minden templomaban felhangzott a Szep-
16telen Fogantatis elsé vecsernyéje, Mgr. de
Gibergues, Valenzia piispoke, Szent Agoston temp-
lomaban megkeresztelte Guy-Pierre- Emanuelt;
nyomban utina pedig iinnepélyesen felajanlotta
a csecsem6t a Szilizanyanak. A keresztels utan
azt mondta Mgr. de Gibergues a boldog anyanak:
+Visszahoztuk a kis angyalt, gréfné; nagyon jol
viselkedett és nagy odaadassal szopogatta a bol-
cseség sojat. A Sziizanya oltira el6tt mozdulat-
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lanul és tagranyitott szemmel bamulta a mécses
langjat . . . Egész szivembél kivanom a kis Guynek,
hogy j6 keresztény valjék beldle, és hogy teljes
szivéb6l szeresse a Sziizanyat.. .!"

Es Guy no6vekedett ... Korban és apré eld-
menetelekben, de bélcseségben és engedelmesség-

ben alig!... Szeles, nyugtalan, vidim, heves és
csintalan volt; de azért észinte, egyenes és igaz-
sagszeret6!... Amikor egyszer jatékkézben

véletleniil eltoért egy olyan targyat, amellyel nem
lett volna szabad jatszania, j6l tudta, hogy szidas,
vagy biintetés var red, de azért mégis batran els-
allt vele és bevallotta, hogy 6 volt a tettes. Nem
menteget6dz6tt sohasem, és amikor egyszer biin-
tetésbédl le kellett mondania az ebéd utdni édes-
ségr6l, minden figyelmeztetés nélkiil lemaszott a
székeérdl, miel6tt még betalaltik volna a desszertet:
sHovad mégy?" — kérdezték tdle.

+Nekem nem jar ma desszert!... Ha pedig
nem jar, akkor nem is kérek beléle!"

Rendkiviil erésen fejlett érzéke volt az igaz-
sagossagot illetGen; szamtalan ,miért”, ,hogyan"
élt benne; nyilt, kutat6 és élénk esze nem tudott
betelni a kérdezdskddéssel.

Nyolc hénapos kordban kezdett gagyogni és,
egyik legelsé szava az volt, hogy: ,Zézus"....
Jarni még nem tudott, de kis kocsijaban iilve,
ha templom el6tt tologatta 6t a dadaja, kezecskéivel
csokokat dobalt az Uristen felé. Nem érdektelen,
hogy fejlédésének minden kis megnyilvanulasa
szombatra, a Szlizanya napjara esett. Elsé
szava, elsé foga, amikor elGszér evett f6tt
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ételt, elsé lépése, minden, minden! Es amikor
megvalt toliink, hogy a mennyorszigba menjen,
a naptar akkor is szombatot mutatott... A kis
Guy olyan volt, mint ahogyan az angyalokat festik;
korahoz képest fejlett és erds, fehér bérét halvany
rézsaszin pir 6ntdtte el, dombori homlokara sely-
mesen simultak gesztenyebarna fiirtjei, szeme mély-
ségesen kék volt, mint a verdfényes égboltozat.
Kiilonésen akkor volt féldéntilian angyali, mikor
aludt. Szellemi képességei joval meghaladtik korat;
minden érdekelte, ami koriilotte tortént; —
Kedves volt és deriis, szinte pajzan néha, de
azért sohasem volt durva,vagy szeretetlen senkihez
sem. Sziileinek, nagysziileinek kimondhatatlan
6romiik telt benne!

Két éves kordban sokat beszéltek el6tte egy
eljovendd testvérkérdl és Guy alig varta mar,
hogy megérkezzék a kis jatszotars. Minden esti
és reggeli imadsigiban arra kérte a kis Jézus
+Mamajat®, hogy kiildje mar azt a kis Marc-ot;
és nagyon hangstilyozta, hogy vigyazzanak, nehogy
véletleniil egy kisleanyt taldljanak kiildeni.

wMért nem akarod, hogy a testvérkéd kis-
leany legyen?" — kérdezték téle.

sNem szeretem a kis lednyokat,” — felelte.—
+Ha az ember jatszik veliik, mindig engednem kell
nekik, de ha kis 6csém lesz, neki kell majd en-
gednie nekem!" ’

_7_



Kivansiga teljesiilt; 1916. majus 16-an erds,
szép kis 6csikéje sziiletett. A két testvér elsd talal-
kozdsa kimondhatatlanul kedves és mulatsigos
volt . . . Mikor Guy meglatta a kdvér, piros arcu,
csukott szemd, tatott szaju kis babat, sz6 nélkiil
nézte egy darabig, azutan leirhatatlan megvetéssel
elfordult téle, mondvan: ,Ez lenne az a hires kis
testvérke? Ez a kis ficankol6 vakarcs? Es mikor
fogok mar jatszhatni vele?* Probaltak magyarazni
neki, hogy az 6csike még tiil kicsi, hogy meg kell
nénie el6bb és sok mindent kell még tanulnia:
beszélni, jarni és sok egyebet, de Guy csak fél-
fiille] figyelt oda és tiirelmetleniil kézbevagott:

+»Az ugyan még eltarthat j6 sokdig! Nem lehet-
ne egy nagyobb gyerekre becserélni?”

Guy mamija nem egyezett bele a cserébe,tigy
hogy a kis Marc megmaradt; és amikor sziiletésé-
nek 6romére egy Oriasi fehér medvét ajandéko-
zott elégedetlen batyjanak, Guy e folotti elragad-
tatasdban beletor6dott a valtozhatatlanba. A nagy
medvét magdhoz olelte, elnevezte ,Mumut”-nak
és Mumut lett az Ocsike helyett bizalmasa és
elvalaszthatatlan jatszopajtasa. Megfigyelték, ami-
kor néhany nap mulva megbotrankozottan mondta
Mumutnak: ,Hiszen te is lathatod, hogy az 6csike
csak sir, alszik és megeszi anyukat; ezt csak nem
lehet életnek nevezni!?* .

Jinius 20-dn Mgr. Gibergues ismét Parizsba
jott, hogy megkeresztelje Marc-Francois-Xaviert.
Guynak megmagyaraztdk a keresztelési szertartas
kiil6nb6z6 mozzanatainak jelent6ségét, de amikor
meghintették szentelt vizzel a csecsemé fejét,
hangosan felkialtott:
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wNem akarom, hogy bevizezzék az 6csikémet!
Hiszen meghiil és nathas lesz szegény!" Marc-ot
sziilei ugyancsak felajanlottadk a Sziizanyéanak és
6 is a Sziizanya szineit viselte hiroméves koraig.

Guy szenvedélyesen ragaszkodott kis testvér-
kéjéhez; meg akarta mindenéron tanitani keresztet
vetni és tényleg a kisbaba,miel6tt még egy sz6t is
tudott volna gagyogni, rézsas kis oklocskéivel
meg tudta jeldlni magat a kereszt jelével. Arra
is megtanitotta, hogy tenyerével cs6kot dobaljon
a gyermek Jézus képe felé és arra is ravette,
hogy kézcsokkal koszéntse a holgyeket.

1916. végén Guy néhany hetet Cannesban
toltott sziileivel; gy taldlta, hogy ,,azon a vidéken
nincs elég haza a kis Jézusnak!" Ez a tartoz-
kodésarrdl nevezetesegyébként,hogy Guy harmadik
évének leteltével elzarandokolt a Cannes melletti
Notre-Dame de Bon-Voyage székesegyhdzba és
azutan levetette fehér és égszinkék ruhait. Mikor
el6szor adtak ra sarga cip6t, 6, aki mindaddig a
Sziizanya szineit viselte,éktelen haragra gerjedt;
dadaja haromszor is a labara hizta a kis cipét, 6
pedig ugyanannyiszor lerugta magarél, s6t annyira
felizgatta magat, hogy a cipét a dadaja fejéhez
vagta. Csak amikor valtig biztositottak arrol,
hogy masszinti ruhdkban is a Szliz Anya
gyermeke maradhat, és hogy a Sziiz Anya ezutin
is szeretni fogja 6t, nyugodott meg valahogy.
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Igaz, hogy még ez sem csillapitotta le a szegény
cip6k elleni szenvedélyes diihét. Séta kozben
Marc legnagyobb 6rémére Ossze-vissza frocskolt
mindent,amennyiben minden 1tjaba esé pocsolyaba
hevesen beletaposott a vadonatij sarga cipellékkel.

Guy-t 1917-ben Lisieuxbe vitték a sziilei.
Nagyon ‘kedvesen imadkozott ,Kis Szent Teréz"
sirjanal és sok-sok viragot vitt neki. Nagyon hideg
volt aznap és amikor a temetdbédl kijottek, nagy
pelyhekben kezdett hullani a hé. Guy magan-
kiviil volt 6romében, mert tudta, hogy a kedves
‘kis szent ,nagyon szerette a havat. Hirtelen

felkialtott:

»Oh! Itt az uton nem érzek mar semmit! Pedig
olyan nagyon illatos volt a kis Terézke sirja!
Oh, olyan nagyon illatos!* Néhany perccel azutan
a Karmelitdk kolostordban témjént és rézsakat
szagoltattak vele, 6 azonban egyre csak azt hajto-
gatta: ,Nem-nem ... Ott a sirnal sokkal, de
sokkal jobb illatot éreztem!"

Es Guy novekedett. Ertelmi képességei bamu-
latos haladast mutattak. Minden érdekelte, nem
felt semmitdl, kimondhatatlanul szerette az alla-
tokat és a novényeket. Jutalomnak szamitott, ha
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a fiivészkertbe, vagy az éllatkertbe mehetett, de
mindezeknél jobban &riilt egy-egy cirkuszeléadéas-
nak. Mindig egyforman 8szinte volt, egyenes és
igazsdgos. Nyugodtan mondhatta halalos agyén:
wNem hazudtam sohasem!" ... Gyakran tett
igen mulatsigos megjegyzéseket; ,enfant ter-
rible” volt a sz6 legszorosabb értelmében. Egy-
szer példaul az édesapja, aki iigyész volt a parizsi
térvényszéken, azt mondta:

wHolnap ekkor és ekkor varok valakit; azonnal
be kell vezetni az illetét az iroddaba; — és moso-
lyogva hozzatette: ,Sohasem volt még ilyen
cstinya kliensem."

Masnap délelstt a jelzett iddben megérkezik
a bejelentett kliens. Guy labujjhegyen kilop6dzik
a gyermekszobabdl, hanyatt-homlok az el8szobaba
rohan és torkaszakadtaboél kialtja:

sLatni akarom apa legcstiinyabb kliensét!"

Maskor egy jatékiizletbe ment édesanyjaval.
Guy megkivanta az egyik jatékszert, de az édes-
anyja nem akarta megvenni neki, mondvan:

«Nem Guy, ez a jaték nagyon toérékeny,
egy-kettére tonkretennéd.” — Guy egy percig sem
vesztette el a kedvét, hanem nyugodtan oda-
fordult a kiszolgaléleanyhoz:

o Tegye félre kérem,” — mondta félényesen,
»majd eljovék érte a nagymamammal!”

Masnap Guy valéban elvitte az iizletbe nagy-
mamajat és diadalmasan hozta kaza a jatékszert:
egy nagy, papirbél késziilt kakast, amely egy kis
gépezet révén hangos széval tojt apr6 csoko-



ladétojasokat. Mondanunk sem kell, hogy Guy
meg akarvidn ismerni a csodds szerkezetet,
estére teljesen szétszedte azt.

Szenvedélyesen érdekelte 6t minden gépezet.
Egyszer még az uzsonnijarél is lemondott, csak-
hogy t6bb idét tolthessen a technoldgiai miizeum-
ban. A Bois de Boulogneban 6rékig elnézte a yach-
tokat és a varosi vastit lokomotivjait. Maskor meg-
engedték neki, hogy meglatogassa a ,,Bonne Presse*
nyomd4janak mihelyeit. Harom 6rakor ért oda;
a gépek épen munkaban voltak; csak gy ontottak
a még nedves tjsaglapokat. Egy fiatalember egy-
szerii szavakkal magyardzta Guynek és édes-
apjanak a gépek miik6dését; a gyermek fesziilten
figyelt és batran, a félelem minden A4rnyéka
nélkiil jarkalt az acéléridsok kozott. Kimenet
felkialtott:

+Eddig mindig tizolté, vagy az allatkert kis-
vasttjdnak kalauza akartam lenni, mire nagy le-
szek, most azonban meginogtam kissé ebben; nem
tudom, nem mégis nyomdasz leszek-e inkabb!"

Dadai és kés6bb a nevelénéi mindig dicsérték
j6 természetét; séta kézben nem nyafogott, soha
sem kért semmit, nem volt éhes, nem volt szom-
jas, nem bantotta &t sem a hideg, sem a meleg.
»Guy, — irja az egyik, — mindig dertis volt, mindig
vidim, mindig elégedett. Elénk volt, de sze-
lid és meleg szivii. Soha sem torkoskodott; ha
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nem kinaltdk, egészen megfeledkezett az uzson-
najarél; ebédnél, vacsoranal sokszor az ét-
kezés befejezte el6tt hagyta el az asztalt. Nem
vagyok éhes, mondta ilyenkor és még az édessé-
get sem fogadta el. Tréfabol ragyogd csillagnak
neveztem el 6t. Este, kiilonésen a szabadban el-
toltott napok utan, amikor faradhatatlanul kergette
reggeltdl estig a lepkéket és rovarokat, elaludt,
mielStt még az dgyaba keriilhetett volna; ilyenkor
lehiinyt szemmel tiirte, hogy vetkéztessék. De ami-
kor rajta volt mar a hosszi haldinge és halkan
figyelmeztettiik ,Guy, mi lesz az esti imaval?"
abban a pillanatban letérdelt és egy sz6 kihagyasa
nélkiil, fennhangon imadkozott.

Reggeli ébredésénél els6 mozdulata a kereszt-
vetés volt, elsé pillantasa az agya mellett allé6 Sziiz
Anya szobrat kereste, elsé csékjat pedig édes-
anyjanak tartogatta.

Guy igen nagdyra tartotta a fitikat és nem sze-
rette a kis lanyokat. Egyszer a Boisban egy kis
baratja azzal a hirrel lepte meg, hogy kis hiiga
sziiletett, de,hogy nem egészen érti a dolgot, mert
a sziilei egy kis ocsikét igértek neki.

+Oh, — felelte Guy komolyan, — ha kislanyt
kaptatok akkor mamad nem akart fizetni érte;alea-
nyok biztosan jéval olesébbak, mint mi vagyunk.*

Nem sokkal azutin Guy a Lafayette aruhizba
ment a mamdjaval. Minden bevezetés nélkiil
udvariasan az osztilyvezeté felé fordult és azt
kérdezte téle:

wUram, merre van az él6 gyermekek osztalya?*
— és kissé izgatottan magyarazta meg mamajanak a
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dolgot: — ,, Tudod én nem akarok tigy jarni mint
Jaques, akinek &csikét igértek és kis hugot kapott.
Ha ebben az iizletben lehetne él6 gyermekeket
kapni, akkor én most kivalasztanék magamnak egy
masik kis dcsikét, te pedig meghagyhatnad nekik,
hogy kiildjék el a cimiinkre és j6l vigydzzanak,
nehogy elcseréljék valahogy. Marcis egyetért ve-
lem; 6 is csak figt akar!"

1918-ban a légi timadasok veszélye miatt csak-
nem az egész évet vidéken t6ltdtte a csalad: hol
Dieben, hol meg tullinsi nagy hazukban. Guy
kimondhatatlanul élvezte ezeket a kirandulasokat.
Jol. gyalogolt, nem faradt el kénnyen. Végteleniil
érdekelték 6t a lepkék és a rovarok. Nyargalva
rohant utinuk, vagy pedig a sioux indidnok tak-
tikajat kovetve neszteleniil egy virag mellé lapult,
azutdn hirtelen két ujja kézé fogta a tarka kis
rabot. Mar egész szép gyiijteménye volt beldliik.
Hogy a kis allatok ne szenvedjenek soka, étert
szagoltatott veliik, azutin gondosan ratiizte Gket
a gyermekszoba falan kériilfuté keskeny falécre.
Azt mondta magarél, hogy kiilonés tehetsége”
van ahhoz, hogy elfogia a legkiilsnb6zsbb
rovarokat. Még méheket, darazsakat és sziinyo-
gokat is fogott, anélkiil, hogy valaha is megszur-
tdk volna.

Nagyon szerette az automobiltirakat is; alig
varta, hogy maga is vezetni tudjon. Egyszer a
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valenciai titon valami baja timadt a kocsinak. Guy
leszallt és a sofférrel egyiitt kereste a hibat. Még
egy percig sem vizsgalédtak, amikor a kis fiu
felkialtott:

wEmil, mi van a karburatorral? Benézett mar
a karburatorba?*

Emil szétfogadott és valoban meg is taldlta a
hibat. Guy olyan boldog volt sikere miatt, hogy
ott, az orszagit kellds koézepén, ugralni kezdett
6romében.

Ebben az évben vett el8szér részt kis dccsével
egyiitt az Urnapi kérmeneten. Ott mentek a Leg-
méltésdgosabb Oltriszentség el6tt és egy kis
kosarbdl viragokat szértak az itra. Este, ima utan,
elgondolkozva szélalt meg a kis fiu:

«Szép dolog az tton kisérni az édes Jézust,
de azért még jobban oriilnék, ha a szentildozasban
egyesiilhetnék vele!"

Ez volt az alig 6téves gyermek elsé, 6nkény-
telen vagyakozasa a szentségi Jézus utan! Parizsba
val6 visszatérésiiket kévetd szombati napon része-
siilt Guy el6szor hitoktatasban. Nagy lelkesedéssel
fogott hozza, de a bibliai torténet sehogy sem
volt inyére. Mikor Ezsau és Jikob torténetéhez
értek, nyiltan kimondta, hogy 6 bizony nem fogja
megtanulni ezeket a hazugsagokat! ,Hogy lehe-
tett — kérdezte, — ilyen csinyan becsapni a j6
oreg Izsékot?"

Természeténél fogva undorodott mindentsl, ami
nem volt tiszta, igaz és viligos dolog. Egyszer,
mikor az édesanyja azt a parancsot adta ki a
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személyzetnek, hogy semmiféle latogaté6 szamara
sincs otthon, Guy szenvedélyesen borult a nyakaba:

sAnyukdm, — kérdezte majdnem sirva, —
miért vallalsz magadra egyszerre két hazug-
sagot, a szobalanyét és a magadét? Latod én
inkabb beleegyeznék abba, hogy fajjon a fogam,
semhogy hazudnom kelljen egyszer!"

Guy, bar er8s, egészséges gyermek volt, mégis
sokat szenvedett fogaitol; a fogfajas jelentette
szamara a lehetd legnagyobb szenvedést ... és
mégis inkabb azt vallalta volna, semhogy hazug-
saggal bantsa meg a kis Jézust!

Két honap alatt megtanult irni és olvasni, és meg-
tanultaaztis, hogy hogyanlehet papirbol kiscsirkéket
és kis csonakokat gyartani. Miutan egyszer elvitték
az automobil- és repiilégépkiallitasra, kijelentette,
hogy &beléle nagy feltalalo lesz, ha megné és hogy
olyan gépet fog feltalalni, amely az Eiffel toronynal
is nagyobb. Azt is elhatarozta, hogy megfelelé
motort épit hozza, amely villimgyorsan hajtja majd
az Oriasi gépet.

A gyermek kimondhatatlanul szerette a litur-
gikus szertartasokat. Nagy figyelemmel hallgatta
végig a vasarnapi szentmisét és kis misekényvében
maga lapozta fel a megfelelé Oratidkat, a} Szent-
leckét és az Evangéliumot. Csak azt sajnalta, hogy
nem {tud latinul és igy nem mondhatja el éket a
pap szavaival. Nagyon szerette a litiniat; szerette,
amikor felmutattdk a ragyogdé monstranciat, sze-
rette a lobogd gyertyakat, a virdgokat, az éneket.
Csak azt kifogasolta mindig, hogy nem elég nagy
a kivilagitas és hogy nem veszik koriil elég pom-
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paval a kis Jézust. Majus havaban kis oltart alli-
tott szobajaban a Sziizanya szobréanal. Apré gyer-
tyakkal, illatos viragokkal vette koriil és Marc-kal
egyiitt minden este elmondta elétte az olvasénak
egy tizedét. Hétéves kordban beirattdk az elsé
szentaldozast elékészit iskoldba. December 8-an,
a Szepl6telen Fogantatas iinnepén kezdte meg a
tanulast, Kénnyen tanulta a katekizmust és az
Ujszbvetségi Szentirasra valé utalasok kissé kibéki-
tették 6t az Gszovetségi torténetekkel. Ebben az
idében mar aprd, titkos Snmegtagadasokkal késziilt
az Ur Jézus fogadasira. Guy ki nem allhatta
a husételeket, tgyhogy csak napjaban egyszer,
ebédnél kellett hdst ennie ... O azonban még
ezt is sokallotta és mivel sziilei nem engedtek a
negyvennvolcbél, néha bizony nem folyt le siman
a dolog. Abban az évben, amikor elsd szentaldo-
zasra késziilt, ritkabbak lettek a hiisevés eléidézte
jelenetek, mig végiil teljesen lekeriiltek a napirend-
r6l. A kis fitu aldozatossigb6él minden ellentallas
nélkiil fogyasztotta el az eléje tett hdsadagot.

Egyszer sétabol hazajovet a két kis fit nevel6-
néje észrevette, hogy Guy szokésatol eltéréen
lassan, 6vatosan lépeget. Otthon 8 maga vette le
a kis fin 1abarél a cipét és egy kis kavicsot talalt
benne; a kavics helyén kilukadt a harisnya és
gyulladt kis piros folt tiizelt a gyermek talpan.
Guy hallgatott, de este lefekvéskor, mikor édes-
anyja agyacskdjahoz j6tt és megsimogatta a sebe-
siilt kis labat, suttogva mondta el vallomasat:

wAnyukéam, akarattal tettem, azért hogy fajjon.
En magam tettem a kavicsot a cipémbe. Ma
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péntek van, a kis Jézus haldlanak a napja és, mert
nekem a huistél valo tartézkodas nem aldozat, ki-
talaltam magamnak ezt a kis 6nmegtagadast. De na-
gyon kérlek ne mondd el senkinek. A kisasszonynak
nem sz6ltam réla, mert 8 tgysem értené! Kép-
zeld, azt mondta nekem, hogy 6 csak egyszer egy
évben, huisvét elstt dldozik ! Hiszen csak jarulhassak
én a kis Jézus elé, tudom, hogy annyiszor aldozom

majd, ahdnyszor csak lehet!"
Ugyancsak  Guyvel tortént, hogy egyszer

Marc-kal val6 kisebb nézeteltérését egy jokora
nyaklevessel vélte leggyorsabban elintézni. Marc
sirva méltatlankodott, de Guy erélyesen raszolt:

+Ne bdgj! Csak az elsé szentaldozasomra valé
tekintettel kaptil egy nyaklevest. Kiilénben kett6t
vagy harmat kaptil volna!* Alighogy clkezdte a
katekizmus tanulast, maris apostolkodott kis bara-
tai kozt: '

sKérjétek meg az édesanyatokat — mondta —
hogy ti is szentidldozdshoz jarulhassatok, hiszen
ti is annyi iddsek vagytok, mint én. Ne engedje-
tek! . .. Mondjatok, hogy ti is vagyodtok a kis
Jézus utin és hogy a papa azt mondta, hogy
ennek igy kell lennie. Végre is, ha a pApa mondta,
hogy kell, akkor kell!"

Sokszor meséltette el édesapjaval, hogy didk-
koraban hogyan zarandokolt el tarsaival Rémaba,
hogy hogyan fogadta Sket a Szent Atya és hogyan
hajolt aldéan a zéaszl6 {61, melyet az édesapja
tartott a kezében. Szinte lazba hozta az a gondolat,
hogy X. Pius papa megcsokolta a francia zaszl6t.
Nem tudott betelni a paparol, a Vatikanrél és a
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Rémardl szolé elbeszélésekkel. Sziilei megigérték
neki, hogy elviszik 6t 1925-ben, vagy 1926-ban Ré-
méaba és azéta folyton err8l az trdl dbrandozott.

+Ugye latni fogom a papat? — hajtogatta —
és akkor azt fogom neki mondani: Szent Atya, én
nagyon szeretlek, mert azt mondtad, hogy a hét
éves gyermekek is jaruljanak a szentaldozashoz!
Olyan boldog vagyok, hogy nemsokira magamhoz
vehetem a kis Jézust!"

wDe hiszen — felelték neki, — te XV. Benedek
papat fogod latni, ezt a parancsot pedig X. Pius
adta ki!"

»,Oh az mindegy, — mondta boldogan, — 6
is csak papa és én 6t is szeretem!"

Guy gondos el6késziilet utain 1921. februar 18-
an gyont meg el8szor. A kis fid hangos zokogasra
fakadt, amikor az Ur Jézus szenvedéseit ecsetelték
elétte.

Majus 18-t6l 22-ig részt vett az elsé aldozok-
nak tartott lelkigyakorlaton. Itt k6zéljiik feljegy-
zéseit, melyeket a helyesirasi hibdk kivételével
egészen pontosan irtunk le gondosan 6rzétt kis
fiizetébsl:

Elsé tanitds. — A mennyorszag vagy a pokol.
Azért vagyunk a f61dén, hogy megismerjiik az Ur-
istent és hogy megnyerjiik a mennyorszagot, ahol
majd 6rék boldogsigban mindig vele lesziink. J6
akarok lenni, és Jézusért, aki vasarnap nekiink
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fogja adni magat, olyan aldozatokat akarok hozni,
amelyek fajnak.

Mdsodik tanitds., — A f6biinék, vagy a szokéasos
hibidk. A sziiloknek, akik az Ur Istent helyettesitik
a f6ldén, mindenben engedelmeskedni kell. Engedel-
meskedni akarok: azonnal, teljesen és 6rémmel. ..
A kis Jézus f6ldi életében mindig engedelmeskedett
sziileinek. O a mi mintaképiink. Mi pedig az 8 kis
baratai vagyunk.

Harmadik tanitds. — A kinszenvedés, Isten
lejott a foldre, hogy bizonysagot adjon nekiink szere-
tetérdl és hogy szenvedésével megvaltson benniin-
ket biineinktél. Ugy szeret minket, ahogy senki, de
senki sem tudna szeretni. A mi biineink feszitették
6t keresztre. Sohasem akarok halélos biint elkvet-
ni és ha mégis az a szerencsétlenség érne, nem
akarok lefekiidni anélkiil, hogy meg ne gyéntam
és j6va ne tettem volna.

Negyedik tanitds, — Le akarom gy6zni maga-
mat. EnJézus kis katonaja vagyok. Szokéasos hibam
a lustasag. Meg akarom igérni a kis Jézusnak, hogy
nem leszek lusta tébbé. Kedvében akarok jarni és
ezért kész vagyok minden eréfeszitésre. Dolgozni
akarok, mindig meg akarom tanulni a feladatomat.
Jézus is dolgozott a f6ldon és én az & testvérkéje
vagyok. Iranta val6 szetetetbs] meg akarok tanulni
dolgozni, tgy, ahogy 6 dolgozott.

Otédik tanitds. — Mindennap valamilyen al-
dozatot akarok hozni, de csak olyat, amit annak is
#rzek. Mindennap le akarok mondani valamirél az
édes Jézus kedvéért, aki jobban szeret benniinket
még az édesanyanknal is. Az Eucharistia orvossag . .



Az édes Jézus a legjobb baratom; sokszor kell
aldozni, hogy jok és tisztak tudjunk maradni. Jézus
azért szerezte az Oltariszentséget, hogy veliink
maradjon a vilag végezetéig és hogy banatunkkal,
6romiinkkel mindig 6 elébe menjiink.

Hatodik tanitds. — Isten az Eucharistidban
adta szeretetének leger8sebben tanujelét: ezaltal van
veliink mindig és mindenkor. Nem kell féIniink tdle,
batran keressiik fel 8t a templomban és beszéljiink
hozza, mint jésdgos baratunkhoz. Sokszor kell 8t
sziviinkbe fogadnunk; ez a legjobb elékésziilet a
szentaldozasra.

Elhatdrozdsok. — Elhatarozom a kévetkezdket:

1.) Mindennap pontosan elvégzem reggeli és
esti imamat;

2.) Egy napot sem akarok eltélteni anélkiil, hogy
ne hoztam volna valami aldozatot Jézusért;

3.) Igyekezni akarok, hogy lekiizdjem lustasago-
mat és jobban dolgozzam, hogy egyszer majd
pap lehessen belélem.

Jézusom, aldj meg engem és add, hogy mindig
egész szivembdl szeresselek.

Ezek a feljegyzések vildgosan megmutatjak
nekiink Guy lelkét hétéves koraban.

Majus 21-én, szombaton, meggyént, majd 6ssze-
adta az egy hénap alatt hozott apré aldozatait. 118
aldozatot hozott Jézusinak egy hénap alatt; alig
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birt magaval az 6rémtél! Nyugtalan, féldlomban
eltsltott éjtszaka utan reggeli 5 6rakor beszaladt
édesanyjahoz:

+Oh Anyam! Anyukim ma van... ma van
a nagy nap . . . gyorsan oltztessetek fel kérlek . . . *

Probaltak nyugtatni; magyaraztdk, hogy még
koran van; mindhiaba, 6 csak Jézusra tudott gon-
dolni . . . 1921. m4jus 22-én, vasarnap, szentaldozas-
hoz jarult tehat: ott voltak kériildtte nagysziilei,
sziilei, nénjei, batyjai és aranyos kis 6csikéje. Mi
jatszodhatott le ebben a tiszta, nemes, gyermeki
lélekben, amikor eldsz6r allt szemben Istenével?
Jézus ranézett Guyre. .. szerette. .. és maganak
akarta ezt a csodalatosszépségli kis viragot. ,Oh
édes Jézusom, — mondta a gyermek, — ,milyen
nagyon szeretlek téged! Mindennél jobban szeretlek
avilagon! Latod én szivesen itthagyok mindent, hogy
bebizonyitsam a szeretetemet. .. En a te szolgad
akarck lenni. .. én a te papod leszek!" Es Jézus
bizonyara ramosolygott és azt felelte: ,En is szeret-
lek téged, szép, tiszta liliomszalam; nem pap leszel,
hanem angyal! A {61d elvenné szépséged hamvat . . .
hamarosan magamhoz veszlek és mellettem leszel
a mennyorszagban."

Guy pedig csak mosolygott... bizakodéan
... boldogan. Egész nap sugirzott az 6rémtdl.
Miért? A nagysziilei jelenlétének 6riilt annyira
talan, vagy annak, hogy koériilstte forgolédott az
egész csaldad? A sok ajandék, az elsé 6ra okozta
volna izz6 6rémét?

Vagy talan a finom ebéd, a pezsgs deritette
olyan ragy6g6 jékedvre? Aligha! Guy boldog volt,
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mert Jézusra taldlt, — mert megértették egymast
— mert tudta, hogy nemcsak egy napra talalkoz-
tak, hanem, hogy nemsokira o6rdkre vele lesz a
menyorszagban! Az 8 jésigos nagy Baratja meg-
mondta neki! Este édesanyja megolelte Guyt
elalvas elott és faggatni kezdte; tudni szerette
volna, ismerni szerette volna Guy titkat (meg kell
bocsatani az édesanydknak; minél nagyobb kin-
cset birnak gyermekiikben, annal jobban félnek
attdl, hogy elveszithetnék valahogy).

+Kicsikém, boldog vagy, ugye?* — kérdezte.

+Oh igen, anyukdm nagyon boldog vagyok!"

«Es jol tudtal fohaszkodni a kis Jézuskéhoz?
Vajjon mit kértél téle?"

+Nem kértem semmit; én semmit sem kértem
t6le! O maga beszélt hozzam, én csak hallgattam
Ot és azt feleltem neki, hogy: igen!"

Es akkor, hogy ne kelljen tébbet mondania,

lehinyta a szemét, — hosszti pilldi fatyolként
borultak kék szemeire. ,Nem akartam, hogy tudd,
nagyon szenvedtél volna"® — mondta beteg-

4gyan harom évvel elsé szentdldozasa utan.

Guynek volt annyi ereje, akarata és éntudata,
hogy ne arulja el titkat édesanyjanak, mert ,na-
gyon szenvedett volna.” De attél a naptdl kezdve
az addig annyira élénk, viddm gyermek megval-
tozott. ErzGdott rajta, hogy érik a lelke, hogy
egy percre sem enged belsd Osszeszedettségébol.
Sokszor mondta, ha egy s mas dologrél vitatkoz-
tak elétte: ,Mire j6 ez az egész? Ki tudja, meddig
tart az élet?” Minden kérdést valami kiilonds
nembanomsaggal kezelt.
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Jatékainak legnagyobb részét 6ccsének ajan-
dékozta és a kis fiiknal szokdsos csere-beréknél
mindig kis dccse, vagy kis baratai jartak jobban.
Guyben érz6dé6tt mindig, hogy azért jol tudja,
mit cselekszik, ha nem is tette sz6va a dolgokat.
Nevetve tréfasan ,diplomatinak, nagykovetnek"
nevezték, mert sohasem kovetett el semmilyen
baklévést és sohasem hizta végeredményben a
révidebbet.

Mindamellett a régi ,enfant terrible” maradt.
Sohasem lehetett tudni réla, mikor fog valami
furcsat és meglepst mondani. Ime egy példa:
Edesanyjuk arra tanitotta éket, hogy a villamoson
mindig adjdk at helyiiket, ha idésebb holgyet
latnanak allani. Egy esiitortoki estén, kis barataik-
t6] hazajovet az élénk jaték utdn jol esett nekik
a villamoskocsi kemény padkija is. A gréfns
azonban odaintett nagyobbik fidnak, hogy egy
felszallo6 id6s holgynek, adja at helyét. Guy jol
megnézte az 1j utast és magas hangjan odakial-
totta édesanyjanak:

+Anyukam, igazén azt hiszed, hogy ez a néni
elég 6reg ahhoz, hogy fel kelljen allnom miatta?"

Az egész kocsi nevetett — Guy felallt — a
javakorbeli hélgy leiilt — Guy édesanyja pedig
oriilt, amikor leszallhatott a villamosrél és szabad
folyast engedhetett nevetésének.
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Guy elsé szentidldozdsa o6ta minden két-
hétben, késébb azutin minden vasirnap meg-
aldozott. — Ha mas iinnepeken kérdezték nem
akarna-e szentaldozashoz jarulni, igen érdekes
visszautasit6 valaszt adott.

«Nagyon ostoba dolog, ha az ember azért
aldozik, mert véletleniil iinnepnap van, vagy,
mert masok is aldoznak azon a napon. A kis
Jézusnak és az 6 Guy-jének mindig i{innepet
jelent, ha talalkozhatnak; mi bizony nem térédiink
azzal, hogy mdasok mit neveznek iinnepnapnak!"

Egyik neveléndje ezt irja réla: ,,Guy mély-
ségesen valldsos volt. Kutaté lelke visszavonas
nélkiil fordult a hit felé. Hite és a természet-
folotti iranti érzéke joval feliilmilta korat, jol-
lehet igen sokszor kozémbésséget szinlelt valami
kiilonos lelki szeméremnél fogva. Nem akarta,
hogy lelke legmélyére lassanak. Guy szenve-
délyes, nagyfesziiltségii lélek volt, de rendkiviil
erfsen fegyelmezte magat, tigyhogy aki nem
jol ismerte,langyosnak, k6z6mbosnek, vagy nagyon
szelidnek tarthatta volna. De ez latszat volt csupan.*
Guy els6 szentildozasa o6ta megszokta, hogy
naponta elimddkozza a katekizmusban &ll6 két
hosszti imat; este rabirta kisdccsét, hogy vele
tartson az imaban. Meghat6 és mulatsigos volt
egyben a két gyermek esti fennhangon folytatott
lelkiismeretvizsgalata:

. Vizsgaljuk meg lelkiinket, stb.," kezdték. Guy,
a szoérakozottabbik emlékezni probalt, de nem
igen talalt hibat magaban. Marc ilyenkor segit-
ségére sietett:

— 25 —



qEltérted a jatékomat . .. azt mondtad a
szobalednynak, hogy hiilye . . . feleseltél apaval
szemben . . . két gorombasigot vagtil a fejem-
hez . . . egyszer nyakoniitsttél!"

Mire Guy: ,Azért tértem el a jatékodat,
hogy megnézhessik, mi van benne; nem
volt biin, hogy Denisenek azt mondtam, hogy
hiilye, mert hiszen igaz; neked azért adtam egy
nyaklevest, mert megérdemelted. — Te azonban
toporzékoltal, rancigiltad a hajamat és meg-
haraptal.”

A nyilvinos gyonas jellegii vita néha sehogy-
sem akart véget érni; ilyenkor édesanyjuknak
kellett k6ézbelépni, és megtiltani nekik, hogy ima
utin még egdy sz6t is széljanak egymashoz.

1919. novemberében meghalt Guy dédnagy-
anyja, Mme. de Félines. Mikor kiméletesen tud-
tara adtak, igy kialtott fel a kisfiu:

+De mért siratjatok?! O most nagyon boldog
lehet, mert hiszen végre viszontlathatja leanyat
és ferjét, akikrol annyiszor mesélt nekiink! Mert
akarmilyen nagy is a mennyorszag, biztosan talal-
koznak azok, akik szerették egymast.”

Esés napokon, mar egész kicsi koraban is
mindendron a mizeumokba cipelte nevel6ngjét
és ocsikéjét. Szamtalan kérdést tett fel ilyenkor,
minden régi dolog érdekelte. A miivészi régi-
ségek szépségiikné! fogva vonzottik, de egészen
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kiilonés szenvedéllyel érdeklédstt a Guimet-
mizeum mumiai irdnt. Es6s délutinokon érakat
toltétt a mumidk el6tt. Hazajovet az asztalnal el-
halmozta édesatyjat kérdéseivel:

sHogyan balzsamozzdak be a holttesteket?
Mivel balzsamoznak? Sok pénzbe keriil a balzsa-
mozas? En nagyon szeretném, ha halilom utan
bebalzsamoznanak.*

Sziilei nem nagyon lelkesedtek ezért a kissé
hatborzongat6 kérdez8skédésért, de Guy sohasem
érezte félelmetesnek a halal gondolatat. Guy
csalddja rendesen a Dauphiné-beli 6don kastély-
ban tdltétte a nyarat. Guy, aki kis 6ccsével
egyiitt allandéan felfedezésekre vadaszott és szaz-
szor is bejarta a kastélyt pincéjétdl a padlasaig,
egy halilfejre bukkant egyszer. Nyilvdn a csalad,
Napoleont minden hadjarataban elkiséré orvos
8sének lehetett a kisérleti koponyaja. Guy el volt
ragadtatva a lelett6l; magaval vitte, gondosan
megmosta, megtoriilgette és odaallitotta irdaszta-
lara, hogy mindig szeme el6tt legyen! Nevelénéje
csaknem ideggércsoket kapott az ijedtségtdl:

«De Guy ... elment a jézan esze?!" kial-
totta magankiviil.

+Azt hiszem, inkdbb a kisasszonynak nincsen
jozan esze, hogy fél ilyesmitsl — felelte a gyermek.
— Nem hasznél semmit a kialtozas; ha akarjuk,
ha nem, ilyenek lesziink egyszer mindannyian!"

A kisasszony panaszt tett a sziilsknél, de Guy
magahoz szoritotta a halalfejetésfenntartotta abbeli
véleményét, hogy ,azok a bolondok, akik nem
akarnak gondolni a halalra."



Hosszas érvelés utan végre sikeriilt egy mecha-
nikai jaték ardn rabirni arra, hogy megvaljon a
koponyatol, melyet azutin gondosan eltiintettek.

A mechanikai jatékat szenvedélyesen szerette.
Maga talalt ki mindenféle modelleket. Egész zseb-
pénzét csavarokra és szerszamokra adta ki. Kis
mechanikai, vagy villamosmotorok segitségével
nagyszerli gépeket konstrualt; ami természetesen
kimondhatatlan tiszteletet valtott ki ocsikéjébol.

1921.ben, hét és féléves koraban, egy érizet-
len pillanatban a kerti medencébe esett. Kis jat-
szotarsai egyikének szeredsére volt annyi lélek-
jelenléte, hogy ruhdjaba kapaszkodjék és annal
fogva kihtizza a vizbdl, miel6tt még komoly baja
torténhetett volna. Azéta szoros baratsag fejlédstt
a két kis fia koézott és Guy sokszor mondta neki:

+Kérd meg mar édesanyadat, hogy engedjenek
elsé szentdldozashoz jarulni! Latod én fiatalabb
vagyok nilad és mégis hinyszor vettem mar ma-
gamhoz az édes Jézust!”

Kiilonések az Isten ttjai: ez a kis fid is meg-
halt, mégpedig tizennégy nappal Guy utan, ugyan-
csak déli egy orakor, miutin ahitatosan felvette
a haldoklék szentségét.

Szeptemberben és oktéberben Guy két eskiivén
vett részt, egyszer, mint a menyasszony aprddja,
masszor pedig, mint a szegényeknek és a tem-
plom céljaira gyiijté kedves kis leany kisér6 lovagja.
Kbézvetleniil a jegyespar mogott iilve, nyugodt,
ahitatos és ontudatos magatartdsival kitiint
a tobbi gyermekek koziil. Ugyanebben az évben
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husvét tajan, valaki, aki résztvett ezen az eskii-
vén, érdeklédétt Fontgallandék egyik ismerdsénél
a két kis fia irant:

«Sajnos, két hoénapja, hogy meghalt az idé-
sebbik — felelte az illets.

«Hogyan?! Ez rettenetes! Az a gy6nyéri
gyermek? Egyenesen meghatott a viselkedése;
olyan volt mint egy f6ldre szallt angyal!"

Osszel felvették a parizsi Caenaculum keresz-
tesei kozé. Ekkor hatirozta el, hogy minden elsé
pénteken gyonni fog. Amikor beteg lett, megmondta
elére, hogy januar 2-an, a hénap elsé péntekjén
fogja felvenni az utolsé kenetet és meghagyta
Marc-nak, hogy ezentiil most mar 6 tartsa be az
elsé pénteket.

1921. oktober 4-én ment Guy eldszér iskolaba.
A Franklin — utcai Gonzagai Szent Alajosrél neve-
zett iskolaba irattdk be sziilei. Elragadta az
a gondolat, hogy ezentdl 6 1is viselheti a
didksapkat” és noha az intézeti élet nagy valtozast
jelentett szdmara, igen hamar megszerette az isko-
lat, pedig az elsé hetekben kiilondsen sokat szen-
vedett osztalytarsaitol. Isten tudja miért, de rend-
kiviil sokat ugrattdk a gyerekek, 6t viszont elfo-
gultta, sot szinte félénkké tette 1uj kornyezete,
igyhogy nem igen tudott visszavagni. Amilyen
élénk és elfogulatlan volt odahaza, annyira csendes
és sziikszavid volt az iskoldban. Ki nem allhatta
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az 6rak kozti sziineteket és a hangos, szaladga-
16s, ugrandozés jatékokat. Hanyszor kapott biin-
tetést szegényke, mert ,nem akart jatszani.”

A tanulas sem lelkesitette tulsigosan. Kénnyii
felfogasa ellenére is a kdzepes tanulok kézé tar-
tozott. Az elsd napokon egészen megzavarta 6t a
k6z6s oktatds, hiszen eddig nevel6néjével tanul
egyediil. Ha példaul diktalas utan kellett irnia az
iskolaban, rendszerint elmaradt; ilyenkor ahelyett,
hogy igyekezett volna gyorsabban kévetni a tollba
mondott széveget, teljesen abbahagyta az irast és
mind&léle emberkéket rajzolt fiizetébe, vagy kis
csénakokat és apr6 ketreceket gyartott a papiro-
sabol. Iskolaban nagyon szeliden viselkedett, de
cseppet sem volt igyekvd és egészen kdzémbésen
fogta fel osztalyzatait. Az elsé évben, ennek elle-
nére gyakran kapott dicséretet, vagy ,kitiinét,",
de a dijkiosztaskor, az év végén, épen csak, hogy
atcsiszott olvasasbol.

Ekkor sziileinek agg6dé szemrehdnyésaira azt
felelte:

+Ugyan! kell, hogy legyenek elsék, de utols6k
is kellenek!" Feladatait sietve csapta 6ssze, csak-
hogy minél el6bb végezzen veliikk. A tanulni va-
16kkal csak igen kevését foglalkozott. Viszont, alig-
hogy hazaérkezett aziskolabol, menten elmélyedt
kényveibe; szinte falta Fabrenak a rovarokrél
sz6l6 koényvét, vagy pedig kis gépeket szerkesz-
tett kis mechanikai jatékaval.

Sohasem akarta olvasni a ,Bibliothéque rose"
kedves konyveit, ellenben soha sem kapha-
tott elegendé gyakorlati tudomanyos folydiratot.
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a kezébe. Sakkozni megtanultegyediil a Larousse
alapjan és bamulatosan rovid idé alatt kitind
jatékos lett belsle. Guy szerette a matematikat
és alig varta, hogy fizikat, kémiat és természet-
rajzot tanulhasson. Egész nyiltan kimondta egyszer:

»Amit az iskoldban tanitanak, az cseppet sem
érdekel; oda sem figyelek, hanem egészen mas-
felé jar az eszem. Egészen masfajta dolgokra gon-
dolok kézben ... vagy a gépeimmel foglalkozom

Magat az intézetet nagyon szerette. Harom
évig volt novendéke az iskolanak és ezalatt az
id6 alatt gyakran ott tartottak biintetésb6l ebéden
at. Ilyenkor csak annyit mondott, hogy:

»Igen j6 ebédet kaptam!"

Ez a lustasag els6 pillanatra megdébbents volt,
s6t kifejezetten aggaszté. Eletének vége felé azonban
kideriilt, hogy ennek is megvolt a sajatos oka.
Kifelé persze ez valt a kis fiti szokdsos,mondhatnék
nyugodtan, egyetlen hibajava. Mindenki csodalta,
hogy annyira nem igyekszik urrd vélni ef6l6tt és
hogy szinte fel sem fogja magatartasiénak hely-
telenségét. Valaki, aki j6l ismerte Guyt, azt mondta
egyszer: ,Ez a kis lélek, annyira egyenes, tiszta
és érintetlen volt a maga szelid aldzatossidgaban,
hogy miutin tudtam, hogy mennyire értelmes és
intelligens, azt kérdeztem magamtél, hogy az Ur-
isten nem azért engedi-e meg, hogy viselje ,lus-
tasiganak keresztjét", (ezek a sajat szavai) hogy
meghagyja 6t meghat6 aldzatossdgaban!"

Hasziilei szemére vetették lustasagat, konnyedén
felelte:
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.Oh igen, ez a szokasos hibam; de azért ez
a legpindurkabb az &sszes {6biinék kézott, mert
stilyossaguk szerint vannak felsorolva és a lustasag
alegutols6. A kevélység példaul mindjart az elsé
helyen kévetkezik!"

1922. februarjaban, papavalasztas alatt, miel6tt
az #j papat megvalasztottdk volna, minden este
egy Udvozléggyel toldotta meg imajat ,az dj
papaért.” A ,,Croix" cimii lapbél kivagta az dsszes
biborosok képét.

Februar 6-an este ragyogé arccal j6tt haza az
iskolabol : .

»A Rektor atya bejott az osztilyba és hiriil
adta, hogy van mar papank ... olyan boldog
vagyok! XI. Piusnak hivjak ... ugyanigy hivjak,
mint azt a j6 papat, aki megengedte, hogy hét-
éves gyermekek is 4ldozzanak. Gyorsan el6kereste
Ratti biboros képét és ugy folytatta aradozasat;
+Oh, milyen j6arca van!" mondta. ,Mennyire tetszik
nekem! Ha nagy leszek kitaldlok egy djfajta
repiilgépet, elmegyek hozza és meghivom egy
sétarepiilésre a Vatikan felett!"

Egy csiitértoki délutinon Guy elgondolkozva
konyokolt az 1j cirkusz egy paholyanak a korlatjan
és szérakozottan nézett maga elé, mintha nem is
latna az ifji egyensilymiivészek mutatvanyail.

»Mire gondol, kis fiam? — kérdezte t5le nevels-
ndje,



+Oh kisasszony, csak megprobaltam kiszamitani,
hogy hény felnétt és hany gyermek il itt a cir-
kuszban és az jutott eszembe, hogy vajjon ezek
koziil hianyan vannak olyanok, akik Jézust sze-
retik? De van egy nagyszerii 6tletem ... Holnap
szentdldozasnal imadkozni fogok mindazokért,
akik ma itt voltak a cirkuszban!*

+En is, én is!* — kialtotta lelkesen a kis Marc
mindig készen arra, hogy batyja példajat kovesse.

Kovetkez8 pillanatban mind a két gyerek
boldogan és kacagva tapsolt a bohéc mutatva-
nyainak.

Miel6tt Marc szentéldozashoz jarult volna, azt
mondta neki Guy:

#+A te f6hibdd a harag... Nagyon gyakran
diihbe gurulsz; az e fajta dithroham ellen mit sem
hasznalna a Pasteur-oltas.”

Guy ki nem allhatta az éneket és a zenét;
hosszd konyorgések utan kivivta, hogy abbahagy-
hassa a zongora tanulast. Viszont nagyon iigyesen
rajzolt, és miel6tt még rajzoktatdsban részesiilt
volna, gyakran hozott haza az iskolabdl egy-egy
kevés vonassal odavetett rendkiviil mulatsigos
sziluettet. Sziilei, bar nem 6riiltek nagyon ennek az
iskolai id6toltésnek, alig tudtik visszafojtani ne-
vetésiiket a rajzok lattan.

wMikor csinaltad ezt?"

.Ora alatt!"

wMicsoda lusta gyerek vagy te!"

+De sohasem vagyok anélkiil, hogy valamit
ne csinalnék . .. Néhany titkos irast talaltam ki,
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melynek révén batran levelezhetek a tarsaimmal;
azutdn egy tengeralattjarét rajzoltam és meg is
fogom csinalni a mechanikai jatékommal!”

Guy mindig a legjobb, legtisztabb, legigazabb
kisfiikkal kotdtt baratsagot. Halala utan, a Frank-
lin iskola kis tanitvanyainak anyai koziil tébben
irtak Fontgalland gréfnének a kovetkezéképen:
«Kisfiam, aki nagyon szerette az 6n gyermekét,
keservesen siratja 6t. Halala mélyen megrenditette
hiszen a kis Guy annyira j6 volt, annyira egyenes,
annyira hiibarat! Osztalyaban O volt a legszelidebb
gyermek !"

Egy este igy szolt édesanyjahoz:

A kis Jézus aldzatos volt és szelid; én csak
az iskolaban vagyok szelid, otthon sohasem . ..
azt hiszem viszont, hogy mindeniitt aldzatos
vagyok."

Es valéban, sohasem ismerte sem a gégot, sem a
hitdsagot sem az 8nzést. Egyszeriiségében nem dicse-
kedett sohasem; szeretett j6t tenni és egyszer sem
fordult els, hogy rosszat mondott volna valamelyik
pajtasarol. Teljességgel tavol allt téle minden tet-
szeni akards és sohasem tulajdonitott fontossagot
ruhazkodasanak.Ha szegény, piszkos,lerongyolodott
gyereket latott az utcan, baratsigos kézszoritas
kiséretében csusztatta markaba szerény kis ado-
manyat. Egy téli napon, délben, iskolabél haza-
jovet megvallotta édesanyjanak, hogy nagy kedve
lett volna saljat egy szegény gyereknek adni az
utcan, mert borzasztéan k6éhogott.

Guy sohasem duzzogott; egyaltalaban nem volt
haragtart6. Lelke legmélyén alapvetéen j6 volt.
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Ha megszidta az ember, ha megbiintette, mar
egész kis koraban is, alig hogy kiallotta a biintetést
viddman szaladt sziilei karjaba, hogy kiengesztelje
Sket.

A ket testvér nagyon szerette egymadst és csak
nagyon ritkan valtak meg egymastél. Marc észinte-
csodalattal adézott batyjanak.

1922. aprilissban Marc vérhenybe esett. Edesany-
ja elkiilénittette magat vele;iigy apolta éjjel-nappal,
Marc elsé folkelésének napjan Guy kapta meg a
betegséget. A kisfii édesanyja nyakaba borult és
sugarzé arccal mondta neki.

~Anyukdm, nézd, kis piros pottyeim nének.
Jaj de boldog vagyok! ... Most végre ram keriil
a sor, most én lakhatom a te szobadban és most
engem fogsz ugy kényeztetni, mint Marcot és min-
dig velem leszel!*

Mikor azutdn meggyo6gyult, majusban, a gyer-
mekek legnagyobb 6rémére a vén Daupbinébe
ment a csalad.

Itt, ahol a csaladi haz fala a temploméval
érintkezett és ahol a j6 falusi plébanos és a kap-
lanok parisi fogalmakhoz képest ,hajnalban” mi-
séztek, Guy édesanyja allig kabatjaba burkolédzva
jaruit a szentaldozashoz és csak mise utan, haza-
térve, végezte el reggeli toilettejét. Guy észrevette
ezt és nem hagyhatta megjegyzés nélkiil:

_._35_ 5%



+Hogyvanazanyukdm, —mondta,—hogy egyet-
len baratnéd kedvéért felveszed a ‘szép ruhaidat
és amikor Jézust fogadod, az egek és a fold ki-
ralyat, csak pongyola van rajtad a kabatod alatt!
Oh anyukam, én nem értelek.”

A leckének megvolt a hatasa.

Egy nyomasztd, zivataros augusztusi délutin
a termométer arnyékban 40 fokot mutatott — a
két gyermek, latvan, hogy nevel6néjuk a jaték-
szobaban, ahonnan szigordan tilos volt kimenniuk,
elaludt, kisz6kott a kertbe mondvan, hogy miutan
megtiltottak nekik, hogy 6ntézzenek, kétszeres
6rém lesz bevizezni magukat, amikor a kuthoz
mennek, hogy vizet meritsenek a szomjas virdgok
szamara. Guy és Marc végigmentek a kerten,
hogy a fészerbdl kihozzak a letiltott 6nt6zéket.
De oh! hidba! Az 6nt6z6k fule oly forr6 volt,
hogy hidba probaltak megfogni, el kellett engedni
6ket; kis kezuket szinte Osszeégette az izz6 badog.
A gyerekek bosszankodva, mogorvan tértek vissza,
de 6t perc milva mar elfelejtettek a balsikert, és
egy vidam kartyajatékba mélyedtek. Esti ima utén,
a kisasszony megdicsérte oket, amiért napkodzben
olyan jol viselték magukat. De Guy felkialtott:

+Oh nem! én elcsabitottam Marcot arra, hogy
engedetlen legyen és hogy 06ntdzni jojjon velem,
de nem tudtuk megfogni az 6ntézéket, olyan for-
rék voltak!"

Becsiiletességében nem tudta elfogadni a meg
nem érdemeltnek vélt dicséretet. Ki nem allhatta
a bokokat és ha a csalad baratai mégis bokszeru
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megjegyzéseket tettek ra, rendszerint valasz nélkiil
hagyta azokat és csak késGbb jegyezte meg:
Az az illet6? Oh, nem lelkesedem érte tilsa-
gosan; nagyon bokolés! En azt nem szeretem.”
Egyszer, mikor neveléndjével aldozni ment, a
kisasszony igy szolt hozza:
«Nem imadkozna szandékaim egyikére?"
A gyermek megigérte. Kozvetleniil Urfelmutatas
utan odafordult hozza és suttogva mondta:
«Megtortént, kisasszony: imadkoztam onért."
A templombél kijévet a kisasszony figyelmez-
tette Guyt, hogy Urfelmutatas utin nem lett volna
szabad azonnal beszélnie.

,Oh de miért? — felelte. — Amikor mindenki
lehajtja a fejét, én felemelem, szembe nézek az
Uristennel és megmondom neki, amit kérek téle;
az az én idém!"

«No, de halaadiskor, amikor épen a szivében
van Jézus?"

»Oh!" — mosolygott szeliden a gyermek,— ,,az
egészen mas! Jézus sz6l hozzadm, én hallgatom s
gy6ny6rkédém benne.”

Azzal, mint aki nem akar tobbet mondani,
viddm bakkecske ugrasokkal el6re szaladt.

Mais alkalommal igy sz6lt egyszer:

+A legszebb sz6, amit az Uristennek mond-
hatok, az hogy igen. Ha a Sziizanya nem azzal
felelt volna az angyali iidv6zletre, hol lenne ma
a vilag?"

Ezen a nyaron, melyen Guy elsésorban azt
tette fel magaban, hogy ,kiizdeni fogok f6hibam,
a lustasag ellen,” sziinidei feladatait olyan szor-
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galommal végezte el, hogy a Franklin iskolaba
visszatérve elsé dijat kapott.

Még Lafontaine meséib8l is megtanult né-
hanyat betéve, pedig nem mnagyon szerette a
betéve valo tanulast.

Egyszer, mikor egy rovidebb mesét mondott
el hiba nélkiil, édesanyja megolelte és azt mondta
neki:

wMilyen 6rémét okoztil nekem, kedvesem, és

hogy meg lehet elégedve a kis Jézus az igyekeze-
teddel!*

wIgen, — felelte Guy, — megmondta nekem. De
latod. .. nem tudom meddig fogom gy6zni igy a mun-
kat tilsigosan szép lenne, ha igy menne tovabb."”

A hegyekben valé portyazasair6l mindig haza
hozott valamit; hol egy szép tiicskot, melyet olyan
finoman tudott megérinteni, hogy az nyomban
énekelt, hol apaca-lepkét, vagy szitakotét, vagy
mas rovarakat, és mindnek elmondta szokasait és
sajatsagait, ugy, ahogy azt Fabre koényvében
olvasta, vagy ahogy apai nagyatyjatol hallotta, aki
szenvedélyesen szerette unokait. A gyermekek
teljes mértékben viszonoztdk ezt a rendkiviili sze-
retetet. Guy legnagyobb biintetése az volt a nya-
ron, ha nem iilhetett asztalhoz ,,a kis 6papa mellé".
Lett légyen a haz témve vendégekkel, Guy az
étkezéseknél mindig megtartotta a helyét, mindig
ott ilt nagypapaja baljagn. Hogy ,megkiilén -
bo6ztessék * a két nagyapat, alakjukro6l nevezték el
6ket apai agrol ,nagy Opapanak", anyai agrol
pedig , kis 6papanak.”



1923, marcius 3-4n anyai nagyapja M. de
Mathevon hirtelen meghalt. Guy, aki cseppet sem
félt a halaltol, felmaszott agyara, atolelte az el-
hinytat, megsimogatta a hajat, bajuszat és a hideg
érintésre igy szolt zokogd nagyanyjahoz:

wNem szabad sirni, a kis nagypapa az égben
van; ott van a jésagos Jézus mellett; a halal kapu,
melyen &t kell menniink, ha el akarunk hozza
jutni!*

Mikor egyszer egy csalddanya halalarol beszél-
tek eldtte, aki 6t arvat hagyott maga utan, igy szélt:

»Oh, a szegény kicsinyek! Kérni fogom a Sziiz-
anyat, értesse meg veliik, hogy 6 megmarad nekik
és hogy 6 is a mamajuk!"

Ez év decemberének 17-én elvesztette masik
nagyatyjat, Fontgalland Anatol gréfot, aki a halotti
szentség felvétele utian igy szolt Guy anyjdhoz:

nSohasem lehetek eléggé halas neked, mert ne-
ked kosz6ndm életem legnagyobb boldogsagat, két
kis unokamat. Nevelj belgliik kivalo ferfiakat, hogy
hivek maradjanak 8seik hagyomanyaihoz, az Egy-
haz és Franciaorszag javara. Szerettem volna élni,
hogy lassam Guyt és Marcot hiisz éves korukban.
Istenem, az 6 boldogsagukért ajanlom fel az éle-
temet."”

Guy nagyon-nagyon bisult és megjegyzései,
melyeket kbzbe-kozbe elejtett, mind beteljesiiltek:
+~Nemsokéra utdna megyek. . . a csaladi sirboltban
mellette fogok fekiidni ... az djsigok cikkeket
fognak irni réla ... ha meghalok, rélam is sok
mindent fognak irni!*

Mindezt nyugodt, békés kozénnyel mondta.
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1924. januar 9-én, egy szombaton, Guy elészor
akart egyediil elmenni hazulrél Parizsba: tiz perc-
nyire a hazuktél, a rue de la Pompe-ban egy
zsebkést akart venni maganak. Ezen elsé kisérlet
utan, hamvaz6 szerdatél kezdve, legnagyobb oro-
mére, egyediil jarhatott iskolaba.

Egy este elkisérte egyik kis pajtasat és igy-
késett néhany percet. Aggodoé édesanyja mar-mar
meg akarta szidni, de & békitéen kodzbevagott:

»,De miért is félsz anyukdm? Hiszen velem van
az 6rangyalom ! Nem gondoltal ra, ugye?" — mondta
nagy hittel és bizakodassal.

1924, jiliusdban a grof és a gréfndé Lourdesba
vitték két gyermekiiket. Guy elragadtatasban tiszott.
Két napon egymasutin aldozott a grotta el6tt;
tobbszor is ivott a csodalatos vizbdl és vett maga-
nak egy kis témlét, hogy haza is vigyen beldle.
A bazilikdt minden részletében, aprolékosan meg-
figyelte és térden akart felkdszni a keresztut lép-
cs6jén, mely a farkas-grottdhoz vezet. Féleg
azonban a Massabielle barlang elé szeretett mindig
1jbol visszatérni; mellén keresztbefont karokkal
térdelt ott és sugarzéan kék szemmel tért mindig
vissza a Sziizanyaval, ahogy 6 szokta volt mondani
.mennyei mamajaval” folytatott hosszas beszélge-
tései utdn. Egyszer azonban, az utolsé6 napon,
reggelizés kézben, amikor asztalkendgjét szétvette,
komoly arccal mondta:

+A Szlizanya egy titkot mondott nekem.”
wMondd el hamar kisfiam!"

wNem Anyukam ... a titok mindig kettére
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tartozik csupéan, és nem haromra; nem mondhatom
meg neked!”

Istenem! Milyen éles tér jarta volna at a sze-
gény anya szivét, ha ezt a titkot megtudta volna!
A Sztizanya azt mondta kis fidnak: ,Elj6vok
érted nemsokdra! Meg fogsz halni nemsokdra!“

Mikor a vonat elszaguldott a grotta elétt, Guy
az ablaknal cs6kokat dobalt kezével a ragyogd
fehér szobor felé.

s Visszajoviink nemsokara, ugye? Oh igen,
visszajoviink! A viszontlatasra!”

Es hat hénap mulva Guy halott volt!

Lourdesbol visszatérve Guy sokkal ajtatosabb
lett mint azelStt. Minden este, 4gyban elmondta
a rézsaflizér egy részét és sokat beszélt a Sziiz-
anyarél. O maga akasztotta agya f6lé a grottanak
egy képét, irdasztala i6lé pedig a ,Megszabadité
Sziiz* képét akasztotta fel. Nyaron, napjiban
tobbszor lattak 6t mély 6Osszeszedettségben, —
Gyakran vitt virdgot a Szlizanya egy szobra
elé . . . Egyszer a neveldnéjiik szokatlanul sokd nem
hallotta a két kisfid hangjat és aggodva szélitotta
6ket. Hivasara sarosan, f6ldes térdekkel jottek eld
a kert mélyébsl és joiziien nevettek valamin,
mintha csak egdy jolsikeriilt csinyt kovettek volna
el.

wHol piszkitottdk be ennyire magukat?® —
kérdezte a kisasszony.



.Ugy van a dolog, — felelte Guy, — hogy azt
talalom, hogy Marc nem imadkozik eleget. Ezért
térdenallva elmondtuk a rézsafiizérnek egy tize-
dét. . .a f6ldon térdepeltiink . . . és . . . esett kdz-
ben egy kissé!"

Nevel6néi egyértelmiien beszélnek egyenessé-
gérél, 6szinteségérdl, hiiségérsl. Meghallgatta, amit
mondtak neki és ,elraktarozta” a hallottakat, az
egyik kisasszony kifejezése szerint. Ugyanez azt
mondja réla: ,Tisztalelkii, tehetséges gyermek
volt . . . bizonyos értelemben kivételes természettel
volt megaldva. Rendkiviil vonzé volt, de bizalmat
és szeretetet kellett ébreszteni benne elébb, mert
bamulatos lelki szemérmességénél fogva jobb sze-
retett nem beszélni, szivesebben elzarkézott, ha
gy érezte, hogy nem fogjak megérteni.”

1924, oktoberében a hatodik osztilyba lépett
és iinnepélyes szentildozasra és bérmalkozasra
késziilt.

Valéban haladast tett a tanulads terén, Nem
végezte el ugyan minden feladatat, de amit végzett,
annak nagy szorgalommal és igyekezettel latott
neki. Jutalmul minden vasdrnap kirandulhatott
sziileivel, november 23-4n pedig a ,Farkasok
csodaja” cimii filmhez vitték el 6t az Operaba.

Arra a megjegyzésre, hogy kiilonosen kell
megbecsiilnie azt, hogy ilyen fiatal kordban mar
ilyen élvezetben lehet része kis 6ccsével egyiitt,
azt felelte:

+Ez csak azt mutatja, hogy ti ,joravalé" sziilék

vagytok."



Oktober 6ta Guy naponta aldozott. Egy este
olyan engedetlenségi jelenetet rogtonzétt, hogy
édesanyja megtiltotta neki a masnapi aldozast.
Reggel be is hoztdk neki a csokoladéjat és Guy
megreggelizett. Indulds elstt megolelte édesanyjat.

»Anyukdm, — mondta biicsiizkodva — nekem
mindegy, ha megfosztasz a szentdldozastél; a kis
Jézus és én, mi szeretjiik egymast! Mi ketten igy
is elintézziik valahogy a dolgot!"

A lelki szentildozds nem volt szdmdira isme-
retlen fogalom!

November 30-4n 6rémmel iinnepelték meg
tizenegyedik sziiletésnapjat sziik csaladi korben,
édességekkel, tizenegy gyertyaval és pezsgével.
Keresztelésének éviordul6jan hirtelen és varatlanul,
minden 4atmenet nélkiil 4gynak esett. December
hetedikérél nyolcadikdra virrad6 éjjel a Szepls-
telen Fogantatas {innepén.

A csalad orvosa — telefonon hivtak éjjel —
a kis beteg agydhoz sietett. Két specialista
orvos nyomonkdvette 5t. Minden, amicsak emberileg
lehetséges, megtortént, hogy Guyt megmentsék,
megtartsak az életnek. Es az emberi eszkézok
mellett, a természetf6lotti eszkézoket sem hanya-
golta el csaladja. Tobb karmelita kolostor imad-
kozott azért, hogy az Uristen tartsa meg az
anyanak elsGsziilott fiat, aki arr6l almodozott,
hogy apostoli életet akar majd élni és aki annyi
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j6t tett volna bizonyara. Es mas szerzetesek, papok
is imaikkal ostromoltak az eget, gy kérték ennek
a tiszta,szép viragnak az életét. Ejjel-nappal égtek a
a lourdesi barlang és a Notre Dame des Victoires
oltira el6tt a gyertyak. Iskolajanak tanarai, a jezsu-
ita atydk, kimondhatatlan j6saggal és atyai szere-
tettel csatlakoztak a tdbbiek imaihoz és imad-
kozasra szélitottdk fel Guy kis osztalytarsait.

Sziilei 4jbél felajanlottak 8t a Sziizanyanak;
kiilondsen szegény édesanyja, aki a szérnyt szen-
vedés hat hete alatt sem éjjel, sem nappal nem
mozdult el dgya melldl, aki szenvedélyes szere-
tetében ezerszer is odaadta volna életét a fiaért,
aki szinte haldoklott a sz6rnyii szenvedések lat-
tira, amelyet semmiféle orvos sem tudott csilla-
pitani,akiszivesenszenvedettvolnagyermeke helyett,
ha ezzel kénnyithetett volna rajta; és sem kony-
nyei, sem szenvedései, sem imai nem tudtak
megtartani fiat, a ,nagy-ot," az elsésziiléttet.

Bekoszontott az elvaltozas . . . nem .. . . helye-
sebben a legteljesebb, legtékéletesebb kibontako-
zasa ennek a gyermekléleknek, aki ,szerette*
Jézust elsé vele valé talalkozasa 6ta, akit minden
aldozasa megerdsitett ebben a szeretetben és aki
szenvedésében mindjobban emelkedett, tisztult,
felszabadult, hogy aztin egy hatalmas szarnycsa-
passal a mennybe lendiiljon, a végnélkiil valé bol-
dogsag vilagaba!

Guy alighogy megbetegedett, — orvosai, apo-
16i feltétlen biztak felgy6gyulasaban, hiszen torok-
gyikja volt és azonnal beoltottak a torokgyik
elleni rendkiviil hatékony szérummal — a
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legnagyobb lelki békével latott ahhoz, hogy-sze-
gény édesanyjat el6készitse tavozasira. E célbél
egy-két titkot" kozolt vele. Hallgassuk meg mi
is ezt a tizenegy éves gyermeket, aki az emberi
boldogsag teljében élte le gyermekéveit, akit csa-
ladja kényeztetett, babusgatott, kériilrajongott,
akit mindenki szeretett, aki szépségével, elékeld
kiilsejével, kedvességével mindenkit megnyert
magéanak:

»Anyukam, anyukdm, gyere a karjaimba, hadd
oleljelek magamhoz erdsen, mert egy titkot kell
hogy mondjak neked, egy olyan titkot, amit na-
gyon meg fogsz siratni. En meghalok . .. a Sziiz-
anya értem fog jonni. Hét éves koromban, ami-
kor elsé szentaldozasomat végeztem, megmondta
nekem a kis Jézus, hogy magihoz vesz engem;
hogy fiatalon fogok meghalni. Nem kérdezte, hogy
én mit sz6lok hozz4, csak azt mondta: ,Kis Guym,
elviszlek, fiatalon fogsz meghalni!"

sHogy miért nem el6bb széltam errdl neked?
Mert akkor busultdl volna és egész idé alatt
gy6trétt volna ez a gondolat. De ma, amikor
életemben el6szor érzem betegnek magamat, kell
hogy figyelmeztesselek, szegény, édes kis anyu-
kam!*

sIgen, fajt az a gondolat, hogy meg kell hal-
nom fiatalon, hogy itt kell hogy hagyjalak, féleg

téged, azutdn Marcot és édesapat... de ha az
Ur Isten el akar venni, én el hagyom venni ma-
gamat!”

nEmlékszel? — Mikor Lourdesban, juliusban,
egyszer a grottatol hazajovet, a szalloddban reg-
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gelinél szétbontottam az asztalkendémet, azt mond-
tam neked, hogy ,a Sziizanya, egy titkot mondott
nekem" és te arra kértél, hogy mondjam el neked
hamar, én pedig azt feleltem: ,,Oh nem,anyukém,
a titok mindig kettére tartozik csupidn és nem
haromra; nem mondhatom meg neked.” Hat most
mar elarulhatom, hogy azt sigta nekem: ,Ked-
ves kis Guym, nemsokara érted j6vok; fiatalon
fogsz meghalni; érted j6vok és a mennyorszagba
viszlek ! A

+Erted ugye,anyukam, hogy a tanulasban mért
nem igyekeztem jobban az Atyaknal és hogy
miért voltam olyan lusta? Azt mondtam magam-
nak; ha meg kell halnom, minek is magolnék
annyit? Minek dolgoznék annyit, csak azért,hogy
atmenjek a vizsgdimon és hogy helyet biztositsak
magamnak az életben, mint a tébbiek, amikor
Ugyis megvan az én helyem a mennyorszigban !

»Sokszor megszidtal engem a lustasdgomeért . . .
bizony nagyon fajt a szivem, ha arra gondoltam,
hogy te taldn jobban szereted Marcot nalam,
mert 6 jobban tanul. De most, hogy beteg vagyok,
egészen megnyugodtam; most csak a te Guyd
fontos neked; velem vagy mindig, éjjel-nappal,
kényeztetsz, babusgatsz, elringatsz . . . Oh, érzem,
hogy mennyire szeretsz. Es milyen nagyon j6 ezt
érezhetni! En is 4gy szeretlek téged — olyan
nagyon!"

+Lourdes 6ta, minden este sok Udvézlégyet
mondtam el elalvas elstt az 4gyban, hiszen nem
tudhatom, hogy az +Egi Mamam" nem jon-e el
értem ¢éj kozepén egyszer! Most, hogy beteg
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vagyok szdzszor is elmondom neki, akar éjjel,
akar nappal: Imadkozzal értem most, hogy itt a
haldlom oréja!"

«Ne sirj, anyukdm . . . egészen vérods a szemed
és egészen feldilt az arcod ... Probald meg. . .
pihenj, aludj el kissé ... annyira szeretlek és

olyan boldog leszek, hogy legalabb te alszol, ha
én mar nem alhatom."”

«Azt kérdezed, hogy hogyan képzelem a
mennyorszagot, ahovd menni késziilsk? Sehogyan
sem — nekem a mennyorszag Jézus maga!"

«Jaj de faj! Jaj de szenvedek! Latod, a ha-
rom orvos, a nagyszerii diplomas &apoléndjiikkel
egyiitt még csak a fajdalmaimat sem tudjik csil-
lapitani. Csak az Ur Isten j6 orvos egyedil. O
pedig nem akar meggydgyitani, mert maganak
akar.”

wArrol dlmodoztam, hogy pap leszek . . . Jézus
pedig azt mondta egyszer, hogy azt akarja, hogy
angyal legyek I* )

wRemete szerettem volna lenni, de tgy, hogy
részem legyen minden modern kényelemben:
automobil, repiilégép . . . mindez megmaradijon . ..
és hogy ‘nagy felfedezéseken dolgozhassam. Ugy
szerettem volna az egész vilaggal megismertetni
az édes Jézust; azzal a repiildgéppel mentem volna
mindenfelé, amelyet magam akartam kitalalni!*

slgen, ma reggel, a szentildozds éta, job-
ban érzem magamat... A Szlizanya gy tesz
mintha meghallgatnd mindazt az imat, amelyet
raondatsz értem mindenfelé ... de nem hiszem,
hogy megvaltoztatna a szandékat, ha akar engem."”



«Oh, még a fogfajas is jobb lenne ennél a
szenvedésnél! A kis Jézus csak harom 6rat szen-
vedett a kereszten, én pedig mar hidrom hete
kinlédom itt az agyban. Kedves kicsi Jézus, fel-
ajanlom neked, hogy addig szenvedek ameddig
akarod . .. nagyon szeretlek, tudod-e?*

o~Imadkozzal értem, anyukdm ... imadkozzal
a te szegény kis Guydért, akinek olyan nagy
fajdalmai vannak! Szegény Guy! Guy szegény
anyukaja !*

#wSok szép dologra jéttem ra, mialatt az Ud-
vozlégyet imadkoztam. Az iskolaban is azért nem
figyeltem a tanarra, mert az életre gondoltam
olyankor mindig; sokkal-sokkal szebb és érdeke-
sebb dolgokra, mint amiket & ott a térténelem-
bél és nyelvtanbdél magyarazott!"

+A j6 Isten azért enged ilyen soka szenvedni
engem, hogy eleget tegyek a nagy lustasigomért;
mert azt akarja, hogy egyenesen a mennyor-
szagba repiiljek, anélkiil, hogy atmentem volna
a tisztitotiizon. Egyenesen az égbe repiilok, egye-
nesen az égbe!”

+A kis 6papa és a nagy Opapa, (mindkét nagy-
apja 1923-ban halt meg) hivtak engem!"

«Mit jelent az, hogy valtsagdij? Es valtsag-
nak lenni?"

+Anyukam, nézd milyen nyugodt vagyok! Egy
pillanatig izgultam kissé — most mair egészen
megnyugodtam. Tudom, mert maga a Sziizanya
mondta, egyszéval tudom, hogy a te karodban
fogok meghalni... és hogy a te karodbdl az
o6vébe fogok siklani... igen, az én ,mennyei
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mamam" karjaiba, aki eljén majd értem, hogy

edgyenesen a mennyorszigba vigyen ... no ne
sirj olyan nagyon ... olyan édes lesz... igy
meghalni!*

nSzegény, j6 anyukdm! Mennyire szeretsz,
mennyire kényeztetsz! Boldog vagyok, mert érzem,
hogy mennyire szeretsz! Oh, de j6 valami egy
anya! Hat még a Sziizanya, aki jobb, mint a
vildg Osszes mamai egyiittvéve."

»Szegény anyukam, prébalj pihenni kissé. Szen-
vedek és nem tudok aludni. Akkor legaldbb azt
mondhatom magamnak, hogy te alszol és az olyan
j6 lesz nekem! Oh, litom, hogy mit gondolsz;
ne félj, ma é&jjel még -~m halok meg. Egészen
nyugodt lehetsz — én <gy mas napon fogok
meghalni. En egy szombaton fogok meghalni
anyukdm és a te karodbdl egyenesen a Sziiz-
anya karjaba fogok jutni, aki eljén majd értem..."

oFogd a kezemet — szorits magadhoz, latod,
nekem nincs mar annyi erdm — mondd,-érzed
hogy mennyire szeretlek? Jézus és.az & anyu-
kaja utan tiéd az els6 hely a szivemben!"

wHa faj a szivem, ha tilerésen dobog és ugy
érzem, hogy meg kell szakadnia, azt mondom
mindig a kis Jézusnak: ,Nyugtasd meg te, aki
a szivemben vagy!"

»Semmité] sem félek, még a halaltél sem,
mert hiszen ezen az ajtén 4t jutunk az égbe!"

sJézus és én, olyan nagyon szeretjiik egy-
mast! Hiszen épen azért nem gyégyit meg, mert
magéanak akar."
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nLatod, megint habord lesz a németekkel...
Gondold meg, ha egyediil kellene meghalnom,
silyosan megsebesiilve a csatatéren és halal-

tusimban téged szélitanalak ... hidba ... mert
te messze lennél ... én meg egyediil az éjtsza-
kaban ... a goly6zaporban ... az szérnyen ke-

gyetlen lenne; igy pedig a te karodb6l megyek
a mennyorszigba és még csak tizenegy éves
vagyok . . . Olyan vagyok mint az angyalok ésa
Sziizanya gy szeret, hogy 6 maga fog értem
jonni.*

Es mégis, ugy latszott, mintha Guy jobban
lenne. Az orvosok reggeli és esti latogatasuk al-
kalmabél javulast konstataltak. Guy felkelt, tap-
lalkozni tudott, egész nap jatszott és olvasott az
agyacskajaban, vagy egy kényelmes karosszék-
ben. Harom nappal Karicsony elétt 6 maga is
bevallotta, hogy egyaltalan nem faj mar semmije.
Edesanyjat kivéve, aki ,téle tudta a val6t” min-
denki azt hitte, hogy a gyermek meggyogyuit. Ha
mondtak neki, nem felelt, csak mosolygott. Igaz-
gatéja mondta r6la abban a megkapéan szép
emlékiratban, amit két nappal a haldla utan je-
lentetett meg :

+Guy szembe fordult a hala]lal és rdmosoly-
gott.”

Egy djabb bakteérologiai vizsgalat kimutatta,
hogy a diftéria elleni szérum hatott; a vizsgalat
teljesen negativ volt, semilyen bacillust sem ta-
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laltak. Husz nap milva tehat, december 29-én
fertStlenitették azt a lakasrészt, melyben Guy a
betegsége alatt tartozkodott és a két testvér,
mindenki nagy 6rémére, végre talalkozhatott.

Hirtelen azonban, este hat és hét 6ra kozott,
Guyt heves hanyas fogta el. Elsipadt, szinte
elfehéredett s annyira rosszul lett, hogy felkialtott:

+Anyukdm, meghalok . . . telefonalj a gyé6n-
tatomért, hivd el Broglie atyat!*

Edesapja a telefonhoz sietett:

+Az orvosért telefonalok,” — mondta.

wNem édesapam, — felelte Guy, — elébb a lelki-
atyamat hivjad és csak azutdn az orvost."

Guy nyugodtan, békésen kérte a rézsafiizér-
jét. Azutan lourdesi vizet kért és ivott beldle.
Majd elkérte azt a fesziiletet, melyet a Papa
aldott meg és amely az édesanyjaé volt; tébb-
sz0r egymasutdn megcsdkolta, hosszan magihoz
olelte. Mig tjjai a rozsafiizér szemeit morzsol-
gattak, fennhangon imadkozott:

,Oh kis Jézus ... szeretlek ... a tied
vagyok . . . Asszonyunk Sziiz Maria, Istennek
Szent Anyja, imadkozzal érettem, most itt van
a haldlom é6raja" . .

Es liliomfehéren, mosolyogva vérta Jézust.

wSzenvedsz édes?” — kérdezte téle az édes-
anyja.

sIgen . . . szenvedek . . . borzasztéan szen-
vedek . .. ugy, ahogyan nem szenvedtem
sohasem" . . .

Egy orokkéval6sagnak tetszé negyedéra milva
megérkezett az orvos és vele egyiitt megjott
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Broglie atya is. Guy gyonni akart; megkapta a
feloldozast, de mivel lelkiatyja attdl tartott, hogy
nem {udja majd lenyelni a szent ostyat, az utols6
kenetet sem akarta feladni neki. A harom orvos
ott szorgoskodott Guy kériil, a j6 atya pedig a
szobaban varakozott a vizsgalat befejeztéig. Guy
anélkiil, hogy a fesziiletet, vagy a ro6zsafiizért
elengedte volna, pontosan és viligosan felelt a
hires specialista minden kérdésére. A nagynevii
tanar késébb azt mondta Guyrél: ,Sok gyer-
meket kezeltem mar életemben, sok gyermeket
lattam nagyon szenvedni, de egyet sem ismertem,
aki ilyen szenvedések kozepette ennyire nyu-
godtan, energikusan és atszellemiilten viselkedett
volna. Micsoda példa ez a tizenegy éves gyer-
mek, aki ilyen folénnyel néz szembe a halallal!"

Guy latni kivanta kis 6ccsét, nagyanyjat és
azt a papot, aki elsé szentaldozasahoz készitette
6t eld. Csodalatos dolog, hogy ezen roham alatt,
mely Guyt minden testrészében megtamadta és
amelynek el kellett volna vinnie a szegény gyer-
meket, a kiilonb6z8 gyégyvizek nem mentek le
Guy torkan. Egyediil a lourdesi vizet tudta lenyelni
és néhany 6ra muilva a mar hideg és bénult labai
(,6k mar halottak” mondta Guy) ismét életre
keltek. Ejfél lett, mire az orvosok és Broglie .
atya, aki batoritotta, biztatta és megaldotta 6t,
eltavoztak. A gyermek elnyugodott kissé, de
rozsafiizérét és fesziiletét allandéan magahoz szori-
totta. Sziilei térdenallva téltotték agya mellett
az éjtszakat. Guy a legnagyobb kiméletre szorult. . .
szive minden pillanatban megsziinhetett dobogni.
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Maésnapra kissé javult Guy allapota.” Orém-
mel fogadta annak a papnak a latogatasat, akit
el6z6 napon latni kivant és akit azért szeretett,
mert az 6 vezetése mellett késziilt elsé aldozasara.
Késébb a j6 Broglie atya latogatta meg, aki az-
utdn is mindennap elnézett hozza néhany percre.

Guy beszélgetett, mosolygott, s6t jatszott is;
minden nap egy masik 4j jatékot kapott. Min-
denki, akit a csaldd sziikszamu bizalmas baratai
koziil bebocsatottak hozza, épiilt békés, mosoly-
g6s deriijén. Még a szolgaszemélyzet is bamulta 6t.

+Guy fiatal ur tulsigosan szelid és tulsigosan
kedves . . . olyan, mint egy igazi kis szent . . .
olyan szép és olyan komoly," mondtak az apol6-
nének.

A december 31-réljanuar 1-re virrado éjtszakan
a grofnd virrasztott gyermeke betegigya mellett.

w~Anyukam, miért harangoznak?" kérdezte hir-

telen Guy.
" ,Ejfel van édesem . .. kiiszébén az 1j-
esztendé ... 1925. Boldog és kegyelemteljes

djévet, kis szivem!"

wSzegény anyukdm! Neked nem kivanhatok
boldog tjesztendét, mert ebben az évben meg-
halok! Ez a Jubileumi év . . . hadd el anyukam,
nagyon szép év ez ahhoz, hogy a mennyorszagba
menjen az ember !"

Nagybatyjatol, aki Cannesban tartézkodott,
egy szép viragkiildeményt kapott.

nValaszd ki a legszebbeket, — mondta és
kiildd el az iskola kapolnajaba a kis Jézus jaszla
elé.”
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Ez meg is tortént.

Edesanyjanak baratnéi cukrot, csokoladét,
cukorgyiimélcsét hoztak neki. O csak mosoly-
gott, megkoszoénte és elszopogatott beldliik egyet-
kett6t; azutan azt mondta:

w«Ha tudnid anyukdm, mennyire nehezemre
esik a legfinomabb dolgok lenyelése is ezzel a
bénult széjpadlasommal! Még az izét sem érzem
a csokolddénak! De mit tegyiink, ha a kis
Jézus igy akarja! Felajanlom neki és elfoga-
dom . . . de nagyon szenvedek, hidd el nekem!"

Igazgatdja, a prefektus-atyak és tébbi tanarai
mind meglitogattadk 6t a betegsége alatt. Nagyon
oriilt nekik.

wSzeretem a Franklin iskolat,” — mondogatta —
wDe annak is 6riilok azért, hogy litom, hogy 6k
is szeretnek engem..."

Néhédny perccel lelkiatyja latogatasanak meg-
szokott ideje el6tt, azt mondta:

sBroglie atya nem fog késni.., 6 olyan j6!
Olyan érdekes dolgokat mesél nekem!"

Mikor arrél beszéltek, hogy iidiilni majd délre
viszik, csak annyit felelt:

wHosszabb utra megyek én annal!”

Az orvosok strychnin befecskendezésekkel er6-
sitették izmait és, mivel a combjaba adtak a befecs-
kendezést, fajt szegénykének a sziirds helye.

+Ajanld fel Jézusnak, kicsim; O toviskoronat
viselt teéretted." — mondta neki az édesanyja.

wlgaz, — felelte, — ésa tiiskék bentis maradtak
a fejében, az én labambél pedig mégis csak kihiz-
zak azokat a tiiket!"
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Halalanak elGestéjén igy kialtott fel:

wMennyire meg kell szenvedni azért, hogy a
lélek a testtdl elszakadjon!®

Guy betegsége alatt igen kiilonés dolgok tor-
téntek. Hazuk 6reg orvosa, aki ismerte 6t sziiletésé-
tél fogva és aki Onfeldldoz6 gonddal apolta &t
mindvégig, maga sem tudta megmagyarézni a kiil6-
nos jelenségeket, melyek még a Guyt kezelé két
hires specialista tudomanyat is megzavartak.

Szive annyira meg volt tdimadva, hogy minden
pillanatban att6l tartottak, hogy felmondja a szol-
galatot. Januar 1-én a dijoni karmelitak altal kiil-
dott a Szentharomsagrol nevezett Erzsébet névér
egy ereklyéjének érintésére hirtelen teljesen rendbe
jott a sziv miikédése. Labainak bénultsiga a
lourdesi vizzel valé bedorzsélés utdn megsziint.
Mindkét veséjének a miikédése elmaradt és min-
denféle kezelés, vagy orvossig eredménytelennek
bizonyult; Lisieuxi Szent Teréz egy ereklyéjét
rahelyezték a vese tajékara és a vesék normalisan
felvették miikodésiiket.

Januar masodikdn a hénap elsd péntekje volt

és Guy aldozni szeretett volna... meg akarta
kapni az utolsé ttravalét.
«Anyukdm, — mondta, — készitsd el az asztalt,

diszitsd fel viraggal, legszebb csipkéiddel, a papa
szép fesziiletével, sok gyertyaval; semmi sem elég
szép a kis Jézus szdmdra, aki az 8 kis Guyjéhez
késziil. Oh. .. gy szeretem. .. mondd meg neki
te helyettem ... engem nagyon faraszt a beszéd!"

Aldozas utin jobban érezte magat. Mellén
keresztbe tett kezével, olyan volt mint egy angyal,
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amint mélységes Osszeszedettségben lehinyta a
hosszt szempillait. Edesapijat kérte, hogy olvassa
fel neki az Apostolok Cselekedeteibél azt a részt,
amelyet az iskoldban olvastak akkoriban és a ,J6
és nagyon szelid Jézus” kezdetu imat.

Ebéd utdn egy é6rara el tudta hagyni az agyat.
Mindenki reménykedett kéruldtte. azt hitték, hogy
a Lourdesi Sztiz Maria meghallgatta a tengerny1
imat és csodat tett Guyvel.

De oh! januar 10-én egy a december 29-ikihez
hasonl6 roham csaknem magaval ragadta . . . s az6ta
nem hagyta el az agyat.

Ettél kezdve lassanként elernyedtek 6sszes
izmai, a bénult garat iszonyu fajdalmakat okozott
kulénésen evésnél-ivasnal, mert hiszen szegénykét
kényszeritették arra, hogy taplalkozzék. Szeme
felmondta a szolgalatot, az olvasast is el kellett
hagynia. Azutdn mar jatszani sem tudott; a tar-
gyak koérvonalai is homélyosodni kezdtek szemei
elétt. Azt mondta, hogy ugy érzi, mintha valami
faraszto, zavaré kod lebegne elétte mindig.

Szegény kis kezei mar szoritani sem tudtak,
mar édesanyja kezeit sem tudta a magdéban tar-
tani tébbé... Mar a kanal és a csésze is til
nehéz neki! Es amilyen mértékben gyengil a
teste naprél-napra (ezek sajat szavaij olyan mér-
tékben tagult az intelligencidja, csodalatos meg-
viligosodottsiaga. Istennel egyesilt lelkének a
szenvedés még nagyobb figgetlenséget adott.
Nyugodtan, békésen, repesé deruvel varta az 6rat,
melyben a ,,Szlizanya, az 6 mennyei Mam4ja eljon
érte, hogy édesanyja karjaibol atvegye 6t..."



Edesanyjaébol, aki halalos fajdalmak kozepette
élte 4t a kalvariat gyermeke agyanal.

Huszonkettedikén, csiitértokon Guyt az az
6rém érte (ez velt utolsé 6rome), hogy nagy-
anyja, aki akkor tért haza utjar6l és akit latni
kivant, meglatogatta. Guy nagyon boldog volt.
Omamija nem tudvin mit hozni a gyermeknek,
pénzt ajandékozott neki, melyen 6 azutan, aznap
este egy kézi dinamét vétetett maganak, azért,
hogy ,kezének gyengiilé izmait gyakorolja vele.
Ez volt utols6 jatékszere.

Estefelé elfaradt és fejét hosszasan édesanyja
véllara hajtva pihent. Szemét lehtinyta és édes-
anyja moccanni sem mert, nehogy felébressze 6t.
Guy azonban hirtelen felnézett, mosolygott és
megszolalt:

4Milyen j6 gondolat volt az a kis Jézustdl,
hogy mamajat testestiil vitte a mennyorszagba!
gy azutan én is a szivére hajthatom fejemet, igy
mint a tiedre mostan és egészen kozelrsl sug-
hatom a fiilébe, hogy szeretem.”

Elj6tt a januar 24-ike. Kinos, fajdalmas éjt-
szaka utdn, mikor az ablaktiblakat kinyitottak,
reggel Guy megkérdezte:

sMilyen nap van ma anyukam?*

w24-ike és szombat, kis szivem."

+Oh! szombat van! Ma fogok meghalni. Ma,
az 6 napjan, fog értem jonni a Sziizanya, hogy
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atvegyen a karjaiba. Ne sirj anyukdm; az nagyon
édes lesz nekem. El fog allni a lélekzetem. Akkor,
ha méar nem tudok beszélni és nem mondhatom
meg Jézusnak, hogy szeretem, az ajkamra fogod

tenni a fesziiletet, hogy megcsékolhassam leg-
alabb."

Apolénéje, mint minden reggel, aznap is meg
mosdatta és megfésiilte 6t. Guy megitta a kakaojat.
Az orvos 10 orakor jott és rosszabbnak talalta
a kis beteg allapotat. Azt mondta, hogy délutan
5 orakor két mas specialistaval egyiitt, tjra el
fog j6nni. A gyermek csak mosolygott. Féltizen-
egykor azt mondta, hogy Marcot szeretné latni.
A kis fig j6tt is azonnal; egyenesen batyja agya-
hoz sietett.

nMarc, — mondta Guy angyalian, — kis 6csém,
nagyon szeretlek; neked adom minden pénzemet,
minden jatékomat, a meccanémat, a zsebdina-
moémat . . . majd gondolj rdm, ha jatszol veliik.
Most pedig menj ki, mert faradt vagyok!"

Marc engedelmeskedett. Guy azutan csend-
ben maradt; csak édesanyja kezét fogta, aki
allandéan ott iilt mellette. Néhany perccel 12 6ra
utin egy kanalnyi lourdesi vizet kért. Elgszor
tortént meg, hogy viz ment le a torkan. Ekkor
igy szolt édesapjahoz.

~Apukam, telefonalj gyorsan a lelkiatyamért.
En meghalok. Azonnal jjjén az utolsékenettel.”

Azutan édesanyjahoz fordult:

sLatod anyukdm, a lourdesi viz sem megy le
a torkomon ... A j6 Atya se adja nekem az Ur



Testét. Nem tudnam lenyelni. De j6jjén azonnal
az utolsé kenettel.”

Agyaban iilve, halkan hérégni kezdett; a
pillantdsa megiivegesedett, megmerevedett. Edes-
anyja agya el6tt térdelvc, balkarjaval atfogta 6t,
jobbjaval a fesziiletet tartotta eléje. Az &poléné
egy kamfor injekciét adott neki... Marc, az
édesapja, a szolgaszemélyzet ott térdeltek az agy
koriil és imadkoztak,

»Angyalom, — mondta édesanyja, — minthogy
mar nem tudsz beszélni, ime itt van a j6 Jézus,
cs6kold meg és mondd neki gondolatban, hogy
szereted, nagyon szereted, hogy mindennél jobban
szereted."”

Esagyermek elszintelenedd ajkai szorosan rata-
padtak a keresztrefeszitett Krisztus alakjara. Broglie
atya kozben megjdtt; ismételten megadta Guy--
nek a feloldozast. A gyermek megismerte 6t. Meg-
kezdédott az utolsékenet feladasinak szertartasa.
Az 4pol6ndé még egy injekciét adott és letdrdlte
a verejtéket a beteg homlokarol. Azutdn meg-
nedvesitette nyelvét és ajkat lourdesi vizzel. A
szent olaj érintésére Guy tagra nyitotta a szemét;
atszellemiilt mosollyal meredt a pillantisa vala-
milyen latomasra az agya felett és halkan rebegte:

oJézus! ... szeretlek!. .. anyukdm !*

E széval lehelte ki utolsé s6hajat! Ragyogo
tiszta szemei fennakadtak. Latta a Sziizanyat
mennyei mamadjat, aki igéretéhez hiven elvitte 6t
foldi anyja karjaib6l, hogy egyenesen a meny-
orszagba repiilijon vele! Szombat volt; az éra
éppen eliitétte az 6tot.



Edesapija zarta le szemét; édesanyja az apolé-
né segitségével maga akarta 6t feloltoztetni utolsé
utjara. Mikor az agyat vetették, a groiné a pam-
lagra ult és ott a karjaiban tartotta halott gyer-
mekét. Mikor azutdn kissé feltamasztva agyaban
fekudt mellén a kereszttel, melyet keresztelésekor
kapott, kezében kis eziist rozsafizérjével, ugy
hatott Guy mintha csak aludna.

sSugarzott! — mondta az igazgatéja rola. —
Az ember szinte nem tudta elmondani mellette
a De profundist; onkényteleniil is a Magnificat
szavai tolultak az ajkamra amikor lattam !* Alig,
hogy szarnyra kelt haldlanak hire, csak gy 6z6n-
lottek a fehér csokrok és koszorik; finom kis
alakja koré raktdk a tengernyi virdgot. Papok,
apacak jottek, hogy lassak és kezéhez, homlokahoz
érintették roézsafiizérjiiket. A mellette virraszté
névérek nem gyézték mondani, hogy milyen békét,
nyugalmat, deriit arasztott Guy kozelsége. A
nuncius, Mgr. Cerretti, Paris érseke, Dubois
biboros, Mgr. Paget, Valencia piispdke, Mgr.
Baudrillart, Himéria piispdke mind meleg szavakkal
irtak a gyaszolo sziiloknek. Csak tgy sereglettek
a j6 baratok; a sok ima valdsidggal mennyei lég-
kort teremtett a kis halott kéré. Kiilon engedéllyel
Otvenkét orat tarthattak Guyt az 4gyaban. Hétfén,
26 4n, d. u. 5 6rakor még egy cseppet sem volt
elvéltozva. Ekkor édesanyja maga helyezte el 6t
a fehér selyemmel bélelt harmas koporséba; fejét
a csipkeparnara fektette, megcsékolta még egyszer,
utoljara tiszta szép homlokat, lagy és cseppet sem
merev kezei kzé tette a kis viaszk Jézust, melyet
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életében annyira szeretelt és azutin Gsszekul-
csolta két kezét a kis sziven, amely immar meg-
sziint dobogni. A nagy szalént kapolnava alaki-
tottdk 4t és itt ravataloztak fel a kis halottat
masnap d. e. 10 6raig. Akkorra volt kitiizve a
gyaszszertartds a passy-i Notre Dame de Grace
templomban. Broglie atya, akit Guy annyira sze-
retett, maga segédkezett a koporsoba tevésnél; 6
emelte fel a kis testet. Guy volt igazgatéja pedig
maga akarta megadni a végsé feloldozast.

Guy kis baratai, az egész osztilya, ott allt a
katafalk kériil, kozvetlen a csalad mogott; a tem-
plom tele volt j6 baratokkal; rengeteg pap és
apaca jott el, hogy a szegény anydért imadkoz-
zanak, akirél tudtdk, hogy milyen nagy kincset
veszitett el gyermekében.

Végiil azutdn auté vitte Guyt a lyoni vasut-
alloméashoz.

Itt helyezték a fehérrel bevont és a csalad
cimerével diszitett vasiti kocsiba A rengeteg
virdg még {idén érkezett meg Diebe. A gyermek
holtteste még két napig volt kitéve az &si kastély
kapolnava alakitott elécsarnokdban és csak pén-
teken reggel 11-kor vitték at apja, nagybatyja,
unokatestvérei és csaknem az egész lakossig ki-
séretében a katedralisba, ahol ismételt beszentelés
utan, a Fontgalland gréfok csaladi sirboltjaba he-
lyezték a kivaltsigos gyermeket. ,, A szép viragnak
Jézus és Szent Anyja csak azért adtak annyi szép-
séget, hogy azutdin a mennyorszagba vigyék."

Parizs, 1925. maércius 25-én, Gyilimoélcs-
olté6 Boldogasszony napjan.
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Fiiggelék.

Alabbiakban sokak kivansiganak eleget téve,
néhany apr6 részletet kozlink a szent gyermek
életébol.

Azalatt a harom év alatt, melyet Guy a Frank-
lin iskola bejar6 névendékeként toltstt, igen gyak-
ran veszitette el zsebkését. Ilyenkor minden to-
vabbi nélkiil kis pénztarcdjaba nyilt és mésikat
vett helyette. Egy napon édesapja mégis megso-
kallta a dolgot és kissé tiirelmetleniil raszélt a
gyermekre:

~Azért még sincs rendjén, hogy az iskolatar-
said csak tgy egyszeriien elveszik a dolgaidat,
a zsebkéseidet, ceruzaidat, radirodat. Persze, neked
hidnyzik aztin! Meg kell keresned, vissza kell
hogy kérjed téliik az elveszett targyakat" ...

+Oh nem apukédm ... nem kell, hogy meg-
szidjdk azt, aki esetleg megtaldlta ... csak azt
nem! Azt gondolom, hogy a szivemben nekik
adtam, csak azért, hogy biint ne kévessenek el . . .
én majd veszek magamnak masikat . . . igy olyan
egyszerii a dolog!”

Igen, igen, kedves kis Guy! neked nagyon
kénnyii volt jénak lenni. Hiszen te mindig Jézusra



iranyitottad a pillantasodat. O a jésag telje, te
pedig Ora akartil hasonlitani minden &ron.

Lehetetlen volt el6tte barkit is kritizalni akarni;
mindig talalt mentséget mindenki szamara. O maga
azonban sohasem menteget6dz6tt, ha megszidtak
valamiért. Egyszer hallotta, amint megszoltak egy
papot, azért, mert kopott, fak6é és az ujjan kiroj-
tosodott reverendat viselt. Guy védelmébe vette:

«De hiszen ez nagyon szép téle!" — mondta.
— ,Bizonyara alazatossagbdl teszi... mnagyon
szent ember lehet és én nagyon szeretem 6t. Ti
azonban nem értitek meg az aldzatot!"

Igen nagy tisztelettel viseltetett a papok irant.
Mar egész pici koraban, amint meglatott egyet az
utcan, nyomban koszént neki. Mikor iskolaba
kezdett jarni, a szobalany, aki elkisérte, latta, hogy
Guy egy pap kozeledtére mar tiz lépésnyi tavol-
sagb6l megemeli a sapkajat. Megkérdezte téle:

«Ez az igazgatéja volt talan? vagy egy felii-
gyelé6? vagy az osztalyfénoke?*

Leggyakrabban azt felelte Guy a kérdésekre:

».Nem, nem isismerem . . . de pap ... én tehat
kosz6ndk neki!"

Egy este Guy j6 negyedoraval lefekvése utdn
még ébren forgott ide-oda dgyacskajaban, dgyhogy
édesanyja megkérdezte tole:

+Mi az kisfiam, hogy még nem alszol?"

»Semmi, anyukdm, csak beszélgetek .. ."

+Beszélgetsz? De hiszen egyediil vagy!"

+Nem érted, anyukam; én a kis Jézussal beszél-

getek."



Oh! ki ismételhetné mindazt, amit a kis Guy
a kis Jézussal beszélgetett!

Minthogy mindig azt mondta, hogy pap lesz,
és szeretni akarja Jézust minél jobban és min-
denek felett, édesapja hét éves koraban azt in-
ditvanyozta, hogy majd egy kis kapolnit vesz
neki, cibériummal, kehellyel stb., és hogy kis
miseruhat fog csinaltatni neki, hogy ,szentmisét
jatszhasson”, Guy gondolkozott egy darabig; az
4j jaték bizony csabité volt nagyon. De azutan
mégis meggondolta a dolgot és nagyon hatarozot-
tan azt felelte:

+Nem, kész6ndm apuskdm, inkabb nem akarom;
ez mégsem az igazi."

A halal gondolata cseppet sem ijesztette meg.
Gyakran célozgatott kézeli halalara: tébbek kozt
egyszer a kovetkezé megddbbents esetben.

1924. augusztusidban, hat hénappal a halala
elétt a birtokukon tortént... A gréfné szoba-
jaba menet Guy-vel taldlkozott, aki a lépcsé kar-
fajan lovagolva cstiszott lefelé. Mikor édesanyjat
meglatta, hirtelen megallt és tgy, a korlaton iilve

megcsokolta.
+Honnan jész kis fiam" — kérdezte a groéfné.
A te szobadbol jovok. Megkoszoriztam a
lelkiatyadat.”

A grofné iréasztala f6l6tt Mgr. De Gibergues
féenyképe légott. A nagy piispok halala 6ta Guy
és Marc megszoktik, hogy a sziinidé alatt meg-
koszorizzak anyuka lelkiatyjat. Mindennap fris-
sen szedett virdgokkal diszitették fel a képet.

Guyafentivalaszhoz, elgondoikozva tette hozza:
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4Elébb fogom 6t latni, mint te, anyukam."

wMit beszélsz?" —kérdezte ijedten azédesanyja.

+«Nagyon jol megértettél, anyukdm; azt mond-
tam, hogy el6bb fogom latni Mgr. Giberguest nalad.*

,Oh! és én..."

wTe ... Azt nem tudom, hogy mikor... Még
azt sem tudom, hogy viszontlatod-e 6t egyaltalan...
Ez el van rejtve eléttem!"

Es Guy mosolyogva iilt megint nyeregbe a
karfan és egy nagyszerii csuszamlassal érte utol
Ocesét, aki neveldndjével a kertben varakozott
reaja.

Héarom hoénappal a haladla elétt Guy félre
hivta az édesapjat és izgatottan mondta neki:

+Oh apukam, hosszas gondolkozas és okos-
kodas utdn rajottem arra, hogy a gyermekeknek
csak 1gy, mint a rovaroknak mar egy j6 darabig
lenniék kell valahogy a sziiletésiik el6tt; ezalatt
kifejlédnek kiilénb6z6 szerveik."

Egy mas alkalommai ugyancsak az édesapjahoz
fordult:

»Milyen szép az, hogy a kis Jézus mindenben
hozzam akarvan hasonlitani, kilenc hénapra édes-
anyjaban rejt6zk6dott, édesanyja szive alatt. Milyen
szép ez! Erre az Udvézlégy-imadkozasaban jottem
ra! Mennyire szerethetett a kis Jézus benniinket,
hogy ebben is egyforma akart lenni veliink!

+Oh, annyira szeretek mindent, ami f{6lfelé
torekszik ; mindent, ami kuiszik, ami repiil! — kial-
totta egyszer. — Fecske szeretnék lenni, hogy a
magasba repiiljek! Rajongok a felvonéért . . ."
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Egyszer egy beteg kis lanyrol esett sz6 a
gyermekek elétt. Valaki azt talalta mondani, hogy
»a Sziiz Anyanak meg kellene gyégyitania a kicsit."

.Kellene, kellene” — mondta botrankozva. —
+Hogy lehet ilyen hangon beszélni az egek Kiraly-
néjarol!"

Guynek igen sokat jelentett a szentmise. Eppen
ezért nem szerette, ha énekeltek a szertartas alatt.
Anélkiil, hogy errdl szamot adott volna maganak,
vagy, hogy egyaltalaban sejtette volna, 6szt6ndsen
élt benne a liturgia. Mikor egyszer élénken tilta-
kozott a szentmisét kisérd, mindig egyforma énekek
ellen, édesapja meg akarta magyarazni:

wDe nézd, hiszen azért énekeltetnek benne-
teket az atyik, hogy foglalkoztassanak valamivel.
Tarsaid valésziniileg nem mind olyanok, mint te
vagy és nem mind keresik ki el6z6 este a mise-
konyvbél a megfeleld miserészeket. Foglalkoztatni
kell tehat &ket.”

Guy ugy ugrott fel, mint akit puskabol l6ttek ki:

sFoglalkoztatni 6ket! De hiszen az egyetlen
mélté foglalkozas a szentmise maga! Nem kellene
mast tenni veliink, minthogy végigolvastassak
veliink az egészet . . . ugy, ahogy a pap az oltarnal
mondja. De hogy ott énekeltessenek benniinket,
azt mar nem!"

Marc annyira szerette a batyjat, hogy amikor
az pénzzavarban volt, és ez elég gyakran fordult
elé, Marc mégvett téle valamit, csak azért, hogy
az arat megalhassa neki. Egyszer édesanyjuk az
Ocsike kezében egy régi, tintas, rongyos viaszkos-
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* vaszon irémappat litott, melyen a 249-es szdm,
Guy intézeti szamja ékeskedett. Csodalkozva
kérdezte:

,Hat ezt honnét vetted el6?*

+Guytsl vettem meg 10 frankeért, — felelte
Marc. — Gondjai voltak, mert mar semmi pénze
se maradt a koldusok és a mechanikai csavarok
szamdra, azért azt mondtam neki — tudod mit,
adj el nekem valamit; — akkor aztan kikereste
ezt a vén itatést, én pedig nyomban kifizettem a
10 frankot!"

Egyszer Guy, még egészen kicsi koradban
valami nagyon kedveset mondott. Edesanyja, dél-
utan hazajévet szobajaban, darabokban talalta egyik
flagonjat a toaletasztalan, tartalmat pedig nagy
tocsaban a f6ldon.

#Ki tette ezt?* —— kérdezte haragosan.

Marc sirva vallotta be, hogy 6 a biinés. Edes-
anyja megszidta érte és befejezésiil hozzatette:

+Biintetésiil pedig asztalbontas utdn azonnal
agyba mész! Jol tudod, hogy megtiltottam, hegy
a szobamba bej6jj, és hogy az iivegeimhez hozza-
nyadlj!*

wDe én .

4Hallgass! Azt kivanom, hogy szo6tfogadj min-
den magyarazat és vitatkozas nélkiil!"

Marc keservesen zokogott. Guy, mentegetni
akarvan 6csikéjét (olyan mulatsagos jatékra késziil-
tek vacsora utan) koézbeszolt.

wAnyukam, te azért mégsem vagy a papa!
Marc azt hitte, hogy nem nagy biin, ha veled
szemben egy ici-picikét engedetlen!"

"
.
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Guy 6 éves volt! A biintetés természetesen
elmaradt; Guy megérdemelte azzal, hogy ilyen
lovagiasan kelt kis 6ccse védelmére, ugye?

Kériilbeliii négy hénappal a kis Guy halala
el6tt szeptemberben sziilei a kastély parkjaban
lebontottak egy rozoga fészert és egdy terraszt,
hogy teniszpélyat épittessenek a helyébe. Guy és
kis 6ccsét nagyon érdekelték a munkalatok; alig
lehetett 8ket rabirni arra, hogy ne mindig a munka-
sok koriil tartézkodjanak. A kis terraszon két teli
méhkas allott. Fontgalland grof egy féldmives-
nek ajandékozta 8ket, aki valamely okbél nem j6tt
még el az ajandékért.

Egy szombat délutan, ugy két o6ra tajt, a
munkésok kijelentették, hogy elmennek és nem
is jénnek vissza addig, amig a méhkasokat el nem
tavolitottak onnét. Csinya déli szél fijt és ilyenkor
a méhek megvadulnak, 6k pedig félnek a szura-
suktol. A gréf, aki szeretett volna minél elébb a
teniszpalya munkalataival elkésziilni, ragaszkodott
ahhoz, hogy a munkéasok maradjanak; mind hiaba,
az emberek féltek a méhektsl és makacsul meg-
maradtak szdandékuk mellett.

Ekkor Guy kozbelépett:

+Nem kell félni a méhecskéktél®* — mondta.
— ,Nem bént’anak senkit ezek a kedves teremt-
ményei az Uristennek ... Nézzék csak ..

Jojjenek csak velem! En oda allok a két kas
kozé ... Meglatjak, hogy ott fognak repiilni a
fejem koriil, anélkiil, hogy bantananak; koézben
nyugodtan folytathatjdk a munkat!"
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Es valéban, a kis fit viddman a terraszra
szokellt és oda allt a két kas kozé. Ziimmogve
rajzottdk koriil a méhek. Marc, évatosabb lévén,
a lépcs6 aljardl nézte és csodilta a batyjat.

«Kicsikéim, kicsikéim, — duruzsolta Guy, —
legyetek jok és ne bantsitok a munkasokat."

Ott allt nyugodtan, mig a méhek kériilrepdesték,
mintegy gloridval 6vezték fejét és egyetlen allat
sem bantotta a ragyogs, nyugodtan mosolygo
gyermeket.

Guy batorsagat latva a két munkas is megem-
berelte magat és 1jbél dologhoz latott. Kalapacsuk
nagy larmaval csapkodta a kovet ... de ... de
egyetlen méhecske sem kozeledett hozzijuk . . .
Pedig a déli szél ugy fijt, ahogy csak tudott . . .
A déli szél, melyet annyira nem szeretnek a méhek,
amely annyira megvaditja Gket!

Néhany lépésnyire édesanyja nézte a ,nagdy
fiat", amint a nap sugarai homlokara estek,s a
a méhek koriilldongicsélték és mosolygott . . .
Biiszkén, elégedetten ... majd sirva fakadt. —
Mi lesz ebbél a gyermekbél, kérdezte lelkében.
Es ujbol, szazadszor talan, az egek Kiralynsjének
oltalmaba ajanlotta rajongasig szeretett kis gyer-
mekét.

Nem sejtette szegény, hogy a Sziizanya négy
hénap mulva eljén az 6 Guyéért, hogy ,magaval
vigye, egyenesen a mennyorszagba".

Guy minden 4j taldlmany irant érdeklédott,
beszélt réla, kérdezéskodott, vitatkozott roéla.
Rendkiviil fejlett érzéke volt technikai dolgok
irant és rendkiviil tigyes kezei voltak.



Az iskolaban jé osztalyzatokat kapott, de nem
nagyon izgatta 6t az a kérdés, hogy hanyadik tanulé
az osztalyban. Meglehet8sen félénk volt, mert amikor
el8szor ment iskolaba, a gyerekek csipkelédtek vele.
Ezt azonban csak halala utan tudtak meg a sziilék. . .
Néhany osztalytarsa arulta el nekik\Guy maga soha-
sem beszélt errdl . . . Nagyon szerette az iskolat.

Mélységes lelke volt a gyermeknek. Jézus, aki
annyira szerette ezt a kis angyalt, Jézus aki azt
akarta, hogy Guy hozza hasonlova valjék, az 6
véllara is ratette a keresztet. Kitudnad megmon-
dani, hogy mennyit szenvedett a szegény kis gyer-
mek, aki harom és fél évig hordta szivében a
kegyetlen titkot, (Jézus elsé szentaldozasanak
szent estéjén megmondta neki, hogy fiatalon fog
meghalni és a Szlizanya Lourdesban megismételte
ezt a kinyilatkoztatast) anélkiil, hogy barkivel
kozolte volna. Még édesanyja el6tt is hallgatott.
wSzegény anyukam, nagyon szenvedne ha tudna”
— gondolta és szivében meghozta a legnagyobb
aldozatot, az a&ldozatok 4&ldozatjat: elfogadta a
halalt, miel6tt még pap lehetett volna!

Ki tudnd 4térezni ennek a langolé, szenve-
délyes léleknek iszonyatos kinjat! Rajongva sze-
rette az életet... Az élet ragyogd szépen, ezernyi
lehetBségével nyilt meg elétte... O pedig tudta,
Jézustol tudta, hogy meg kell halnia, itt kell hagy-
nia mindent, le kell mondania mindenrsl, neki,
akit emésztett az apostolkodasnak égé tiize
és... ajkdn angyali mosollyal mondta ki a mélysé-
ges , csodalatos, pompas szavakat : '

nlgen, Jézusom!"
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